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EN HU SK RO
1. microSD slot microSD foglalat microSD zasuvka soclu microSD
2. step up Iéptetés fel krokovanie hore pas in sus
3. MENU MENU MENU MENIU
4. stepdown léptetés le krokovanie dole pas in jos
5. HDMI socket* HDMI aljzat* HDMI z&suvka® soclu HOMI*
6. miniUSB socket miniUSB aljzat miniUSB zasuvka soclu miniUSB
7. OK button OK gomb tlacidlo OK buton OK
8. MODE button MODE gomb tlacidlo MODE buton MODE
9 FILE PROTECTION f4l védelem ochrana sdiboru protectie fisiere
10. ONJ/OFF switch belki kapcsolo za- a vypina¢ buton pomnit/oprit
SRB+MNE SLO cz HR-BIH
| 1.| leZiSte zamicro SD karticu | leZisce za micro SD kartico slot pro microSD microSD utor
2. korak prema gore korak navzgor posun nahoru Naprijed
3. MENI MENI MENU IZBORNIK
4. korak prema dole Korak navzdol posun dolti Nazad
5. HDMI utinica* HDMI vticnica* HDMI zésuvka* HDMI prikljucak*
6. miniUSB utiénica miniUSB vtiénica miniUSB zésuvka miniUSB prikfjucak
7. OK taster OK tipka tlacitko OK OK tipka
8. MODE taster MODE tipka tlacitko MODE MOD tipka
9. ZASTITAFAJLA zaSCita datotek ochrana soubord zastita datoteka
110.|  ukfjucivanjefiskljucivanje vkljuéevanjefizkljucevanie zapinani/vypinani ON/OFF prekida¢
Video res: 1920 x 1080 P/ FHD Support H.264: Yes
FPS/FHD: 301ps /1080 P File format: AVI/ JPEG
Photo res: 3.0MP File system: FAT 32/ USB2.0
LCD size: 3.0" (76 mm) microSDHC: 8-128 GBmax. / Class 10+
LCD type: IPS LCD 16:9 Charger input: 1224V DC
Ultra Wide Lens: 170° /6 x Glass HQ Fuse: F2A/250V/5x20 mm
Nightvision: Strong mode Charger output: 5V/1000 mAminiUSB
Aperture: F20f=278 Battery: 3,7V/Li-Po
CAMERA SENSOR: CMOS Ta operation: 0°C...+0°C
Camera chipset: WDF2188 Dimensions: 85 x55x 36 mm
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car digital videorecorder

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language. After unpacking the product, make sure it has not been damaged during transport.
Keep children away from the packaging material, f it contains polybag or other hazardous components.This appliance may only be used
by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8,
if they are under supervision or have been given instruction conceming use and they have understood the hazards associated with use. Children
should not be allowed to play with the unit.Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

*It can serve as evidence in case of accident « FULL HD resolution, high definition shots * Video camera or camera mode * Increased night-time
sensitivity * Extremely wide angle of view to see everything * Extra quality 6 lens objective + Solid metal covering protects in case of collision «
Large 3,,(76 mm) LCD screen » WDR: Wide Range of Dynamics « LDWS: Lane Departure Warning System « FCWS: Forward Collosion Warning
System * Continuous, cyclic recording; you do not miss anything * Auto start recording when motion is detected * Detects the collision and
locks the recording against erasing * Parking monitor: shooting at a collision * Adjustable sensitivity G-SENSOR ¢ Anti-shaking protection
for good image quality * Date, time and registration number on the recordings * microSDHC card, Class 10+, 8-128 GB max. (not included) *
Accessories: suction cup holder, USB- miniUSB cable, 3.5 m cigarette lighter connecting cable (12-24 V)

Placement, installation

Screw the holder into the hole on the top of the camera. Fix it with the plastic nut stable. By loosen the ball joint screw, set the camera to the wanted position.
Place the suction cup holder on the windscreen of the vehicle in such a way that you have a good line of sight on the road and the appliance does not
interfere with the driver in the view. After adjusting the correct position, fix the camera by rotating the large screw nut.

Place the device so that it does not come into contact with other objects. It may be practical to attach it next to the centre rearview mirror. The suction cup
and the glass must be cleaned before the installation. Only soapy water can be used! Remove the suction cup from the windscreen every month, or more
often in extreme heat or cold, otherwise it may lose fts original properties. Clean it reqularly before reinstalling! Do not leave the holder or the appliance in
the parking vehicle on its place. In case of particular sunshine or in a strong frost remove and put it in the glove compartment or trunk.

Power supply, connection

The device can be operated from the cigarette lighter socket on the vehicle, from 12-24 V DC. Use only the supplied connecting cable! Run the cable in
acircle, without injury, under the plastic frame around the windshield. It is recommended to run it above the inner rearview mirror under the edge of the
roof lining, then run it to the right under the plastic mouldings to the glove compartment, under that lead it further and connect it to the cigar lighting socket.
AUSB-miniUSB cable (accessory) is required if you want to connect it to a computer with the purpose to copy the shots. If you have a memory card reader,
you can remove the card from the camera and manage the recordings with the card reader.

The built-in Li-Po battery does not operate the camera for continuous operation, but compensates for potential surges that may occur when starting
or stopping the vehicle, thus protecting the camera from malfunction. Its operating time is about 4-5 minutes, depending on the current mode and
external conditions such as temperature. The accumulator should be removed after service life and disassembled by a qualified technician and treated
as hazardous waste. If there is fluid leaking out of it, wear protective gloves and clean with a dry cloth. Do not open, burn or short-circuit the accumulator.
Non-rechargeable batteries should not be charged! Risk of explosion! Keep out of reach of children!

+ The red LED on the upper left comer goes out when charging is completeted.

« If the cigarette lighter plug indicator light is off, check the condition of the fuse in the plug.

« If the vehicle’s cigarette lighter socket is free of voltage after the ignition key is removed, not all extra functions are available.

+ The HDMI socket is not suitable for connecting a television or monitor to this model.

+ If you experience an operational problem or the product does not respond, reset the defaul settings by pressing the RESET (RE) button (at the bottom)
with the document clip. Attention, do not place the device near the microphone (MIC) in the vicinity.

Inserting amemory card (required for operation)

Tum off the device and insert the microSD (SDHC / TF) Class10 + memory card which has to be purchased separately. Do not force it, it can be slided in
one position only! The contacts should look back, in the direction of the screen.

Itis recommended to use a minimum of 8GB, but rather a 16-32 GB (max.128 GB) card. It is important to use at least CLASS10 marked one. Otherwise, a
warning text will appear on the screen after switching on. Slow memory card is not suitable for using in high definition cameras.

In addition to playing AVI and JPEG files, do not store other types of files on the microSD / SDHC / TF device as it may interfere with the operation. Use
only quality memory cards. Even these do not always work well, depending on their type or status. Their operation is not always quaranteed, which does
not indicate the fault of the uni.

Warning! The manufacturer does not take responsibility for the loss or damage of data etc. even if the data efc. et lost during the use of the device. It is
recommended to make a copy of the data and tracks to your personal computer prior the use of the device.

Automatic start of recording

This unit starts recording automatically when turned on. And if you connect the power, it automatically turns on and starts recording. Its operation may
change depending on the vehicle due to the fact that after the ignition key is removed, the cigarette lighter socket will be powered or not. For some models,
the socket is constantly under voltage, then the camera must be turned on manually.



Ifthe vehicle socket will not be energized after the (parking) ignition key has been removed, the recording will continue or timer off depending on the menu
settings. The driver must connect (starting recording) and unplug the charger cable from the cigarette lighter socket, or tum on the (10.) ON/ OFF button
or start/ stop the recording with (7.) OK button. Turning on the device always causes the start of the recording and tums on when the power s turned on.
If the motion detection mode is activated in the menu, recording may start with motion.

The length of recording that can be recorded on a particular memory card depends on the selected resolution and image quality. Approximately 60
minutes of FULL HD 1080p recording requires 8GB of storage. By reducing the resolution, the recording time is significantly increased. When recording a
continuous recording mode, recording will continue even when the memory card is full. The oldest recordings will be deleted at the specified cycles (e.q.
every 2 minutes). To turn off the power completely, unplug the USB connector and turn it off by pressing the (10.) button.

Operational modes: 3 modes can be selected by using the mode selector MODE (8) button: video recording, photo shooting, video and photo playback.
The associated pictograms appear in the top left comer. The symbols in the various menu items can also be seen on the basic screen when the function is
activated. To move up / down, use the arrows (2, 4), press OK (7.) to open the function, press MENU (3.) to exit the submenus.

Checking the recordings: select the playback mode (filmstrip symbol in the upper left comer). Use the stepper buttons to search the desired recording. In
case of video, press OK (7.) to start or pause playback, while adjusting the volume using the stepper (2., 4.) buttons. After pressing the MENU button (3.)
once, you can erase or protect the recording from a later deletion or start an automatic slideshow with the desired delay. Select the desired function using
the stepper buttons and then press the OK button. From the submenus, press the MENU button to return to the main menu.

Video recording

This mode is active after connecting the charging cable or pressing the power button. Recording starts if a memory card is inserted into the device. At the
top left of the screen there is a red circle and a blue LED next to it, the recording can be paused and resumed with the OK button (7). In the menu, you
can set the the delayed switch off of the backlight, but you can do this at any time by pressing the MENU (3.) button. The blue LED then shows the current
recording, but the screen is dark. Press the MENU again to return the display backlight

Camera
Select the photo mode with the MODE (8.) button (camera icon in the top left comer). Press OK (7.) to take a picture. During video recording, you can not
switch to another mode, stop recording first.

Playback

Select the playback mode with MODE (8) button. Use the stepper arrows (2., 4.) to move the photos and video clips on the memory card. Photos and
videos can be distinguished by the .avi or jpg file extension in the upper right comer. To play or pause the selected video, press the OK (7) button. You
can control the volume with the UP / DOWN arrows.

Anti-shaking protection
In the camera menu (Anti-Shaking) it is possible to adjust the camera’s powerful motion in the recording less disturbing. Probe recording allows you to
check the most suitable setting for you.

Night mode (NIGHTVISION) and WDR function
The night vision function of the camera provides high sensitivity without the usual LED illumination even in low light conditions. Dark details are more visible
than usual. Turning WDR (Wide Dynamic Range) on regardless of the light conditions provides the best picture quality available.

Automatic recording to motion detection
In the menu (Motion Detection), itis possible to adjust if the camera detects movement, the recording starts automatically and records a short period. If no
changes are made in front of the lens, recording will be paused. This function detects a significant change in the field of vision.

Automatic recording in ,Parking monitor” mode

In the menu (Parking Monitor) there is an option, which allows you to configure that when a collision occurs, the recording will start automatically and
record for 5-10-30 seconds. If someone has injured your car parked in your absence, it is likely to be able to capture the camera. The magnitude of the
collision resulting in the recording can be controlled by the sensitivity of the gyroscope (G-Sensor)

Lane departure warning (LDWS; Lane Departure Warning System)

The device has been prepared to signal the driver with a Beep-Beep sound if he or she leaves the traffic lane due to inadvertence. Activate the function in
the LDWS menu.For reliable operation of the function, continuously, smoothly, properly and visibly painted markings are necessary.If this is not provided
because of the local road network deviations, it is recommended that you disable this feature to prevent false wamnings.

LDWS Setting: Use the UP/ DOWN arrows to move up and down and left to right the coloured image to calibrate the screen. The top red line represents
the distance between the vehicle ahead and the green dashed fines indicate the lane markings. Standing in a parking lot, set the desired view according
to the vehicle’s features. Exit with OK button.

Forward collosion warning (FCWS; Forward Collosion Warning System)
The device has been prepared to alert the driver with a Beep-Beep sound if it is too small for an inadequate tracing distance. Operation depends on the
calibration described in the previous section.

Cyclical, but continuous shooting
When the ,Loop Recording’ function of the MENU s active, the camcorder is taken one after the other for the duration of the recording depending on the



setting, which is added to continuous recording. After using the full capacity of the memory card, only the oldest recording cycle will be erased according
to the selected duration. This ensures the least possible loss of information when deleting old recordings. Auto-delete does not work if Loop Recording is
off or if Protect is used to protect the recordings against erasing.

Automatically lock important shots (G-Sensor)

Thanks to the built-in gyroscope, the camera can detect when a collision has occurred. In this case, the current recording cycle is locked and will not be
cancelled even if the recording is prolonged. When the memory card is full, the oldest recordings are always erased, but the protected file will be retained.
Cameras without this feature often automatically and unnoticeably erase the important recording by the time it is needed. This function can be activated
and its sensitivity can be setin the G-Sensor menu item

Depending on the vehicle and road conditions, adjust the sensitivity of the G-Sensor individually. In case of setting it too sensitive, unnecessarily a ot of
recording cycles may be erased and may possibly be full on the memory card due to protected shots.

Imespective of automatic locking, you can manually protect the current part of the recording manually at any time. Press ,LOCK” (9.) button during
recording and the cycle you are recording becomes protected against automatic deletion. Protected recordings are stored in the EMERGENT folder
within the DCIM folder.

Delete or protect the recordings

In Playback mode, use the stepper buttons to select the recording to be deleted or protected from deleting. Press the MENU button, then use the UP /
DOWN buttons to select the desired option, which you can confirm with the OK button.

Delete: Delete a defined one or all of the recordings.

Protect: Lock or unlock all of the captures or unlocks

Slide Show: Slide Show mode allows you to scroll through a specified delay

Of course, you can also delete or copy the recordings with a PC. If you have a card reader;, you can also move the memory card to sort the recordings.

Settings in the MENU

This device has countless features that are forward-looking, novel. Please review the structure of the menu to find out what services are available and
adjust the functionality of the various functions according to your individual needs.

Depending on which mode the device is in, various setting options can be accessed by pressing the MENU button (3) one time. The second key press in
all three modes has the same SETUP menu for the general settings.

Use the DOWN / UP and OK buttons to scroll and select, to exit the MENU button.

Video recording mode (MENUx1)

VIDEO MENU
1080FHD / 720P/ VGA image quality
Loop recording Off /30 sec/ 1 min /2 min recording stages
On-Off increase sensitivity
Exposure +2.0...00...-20 illumination value
Motion detection On-Off motion detector ON/OFF
Record audio On-Off voice recording ON/OFF
Date stamp On-Off date stamp ON/OFF
G Sensor Off/ High / Medium / Low collison sensor OFF
Parking monitor Off /5 sec/ 10 sec/ 30 sec length of parking monitor recording
LDWS 0On-Off/ Setting lane departure wamning
FCWS On-Off forward collosion warning
Cameramode (MENUx1)
PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec self-timer on and delay
{ 3MP/2MP/1MP/VGA image resolution
On-Off series recording on/off
Quality Fine / Normal / Economic image quality: fine / normal / economical
Soft/ Normal / Strong sharpness: Soft/ Normal / Sharp
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent |  white balance depending on light source
Color Color / BL-WH / Sepia colourful / black and white / sepia
1S0 Auto/100/200 /400 light sensitivity
WDR On-Off increasing sensitivity
Exposure 420..00...-20 i value
Anti-shaking On-Off anti-shaking protection on/off
Quick review Off /2 sec/5 sec instant review of the photo
Date stamp Off/ Date / Date + Time date stamp on/off




Playback mode (MENUx1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All delete: current / all recordings
delete protection:protection of the current / all
Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock All recordings onloff
Slide Show 2sec/5sec/8sec slide show delay
General settings (MENUx2)
SETUP MENU
Dateltime YY/MM/DD... HHMM/SS date and time seting
CarNo On-Off / Number enter a license number
Auto power off Off /1 min /3 min /5 min auto power off
Beep sound On-Off beep onloff
Language English... language choosing
Frequency 50/60 Hz network frequency
Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min tun off LCD lighting
Format SD CARD /0K / Cancel delete memory card
Default setting OK/Cancel reset factory condition
Version WDF20180129 software version
Cleaning

Use a soft, dry cloth for regular cleaning. Do not use aggressive cleaners! Do not allow any liquid inside the appliance and the connectors. Keep the lens
clean and do not scratch it!

Warnings

+ Check the mounting option on your car before buying. * Place and fix the product securely. » The display is not a touch screen, do not press the surface.
+ Recommended fie system for memory: FAT32. Do not use a NTFS formatted memory untt.  Insert or remove the memory card while the device is
switched off. Otherwise, the data and / or the device may be damaged. + Abnormal operation may be caused by the unique features of the memory un,
which does not indicate a malfunction of the unit! « Do not carry out any operations that are diverting attention from driving while driving. Handling this
unit during driving may cause an accident. » Do not install the device or its accessories in a place where it may hinder the view and the safe control of the
vehicle. For example, near the steering wheel and gearbox. * Do not let the wires run around the surrounding objects. Arrange the cables so that they do
not interfere with the driving. Obstacles to the steering wheel, gearbox, brake pedals, efc. hanging wires can be extremely dangerous. * This equipment
is not designed for professional use. Do not rely solely on these indications. Not all functions are guaranteed under all circumstances! « There is a fuse
in the car charger. If necessary, replace the original with 5x20mm / F2A after removing the cap. * Before switching on, make sure that the passenger
compartment temperature is between 0 ° C and + 40 ° C because the smooth operation is guaranteed only in this range. Extreme weather conditions can
cause damage to the device.  Protect from dust, humidty, liquids, moisture, frost and shock, as well as from direct heat and sunlight! + Do not disassemble
or transform the unit as it may cause a fire, accident or electric shock.Unauthorized installation or operation will result in the termination of warranty. +
Make sure that the use of the product is not limited by laws at the place of use. + The accumulator can't be replaced and is considered a hazardous waste
at the end of its life. + Due to continuous imp the design and specifications may change without any prior notice. + We don't take responsibility
for printing errors and apologize if there's any.

Troubleshooting
Ifthe error is detected, turn off the device. Try to reconnect later. If the problem persists, review thefollowing list. This guide can help you locate the problem
ifitis otherwise connected to your device. Contact a specialist if necessary!
Image quality is not appropriate
+ Wrong settings in the menu

- Check the detailed menu settings such as picture resolution or white colour.

- Ifthere is only a problem in the dark, check if the WDR is tumed on. Tum it off daytime when it is needed.
No sound or incorrect volume
+Wrong settings in the menu.

- Check the detailed settings of the menu, such as enabling voice recording.
No response to button presses
+ The microprocessor does not respond.

- Press the RESET button on the bottom of the unit with a pointed object.

SOMOGY! ELEKTRONIC'
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menetrogzité kamera

Atermék hasznalatba vétele eldtt, kérjiik olvassa el az alabbi hasznélati utasitést s Grizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven
készilt. Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék nem sériilt meg a széllités sorén. Tartsa tévol a gyermekeket a
csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd Osszetevdt tartalmaz! Ezt a késziiléket azok a szemeélyek, akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hidnyzik, tovabbéa gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esetben haszna/ha!/ak ha az Ie/ugye/e[ me//e!! {Grténik, vagy a készllék hasznalatéra vonatkoz utmutatast kapnak, és megértik
a készillékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a

keszu/ek tisztitésat vagy Ie/haszna/or Karbantartésat.

* Bizonyitékként szolgalhat baleset esetén » FULL HD asl, magas ré (i felvételek * Vi vag épezdgép mod «
Megndvelt éjszakai érzékenyséq * Rendkivill széles latoszdg, hogy mindent ldsson « Extra minéségd, 6 uveglencses objektlv *Massziv, fém bur
kolat védi iitkdzés esetén is » Nagyméretd, 3” (76 mm) LCD képernyd  WDR: széles dinamil
FCWS: kvetési tavolsdg figyelmeztetés + Folyamatos, ciklikus felvételi lehet6ség; nem mulaszt el semmit Automatlkus felvételindités mozgas
érzékelésekor  Erzékeli az (itkozést és zarolja a felvételt torlés ellen « Parkolo or: iitkozéskor felvételt készit « Allthatd érzékenység(i G-SENSOR
+Razkodas elleni védelem a jo képmindségert « Datum, idépont és rendszam a felvételeken * microSDHC kartya, Class 10+, 8-128 GBmax. (nem
tartozék) « Tartozék: tapadokorongos tarto, USB-miniUSB kabel, 3,5 m szivargyujtd csatlakozokabel (1224 V)

Elhelyezés, felszerelés

Csavarja a tartdt a kamera tetején talélhatd furatba. A méianyag anyaval régzitse stabilan. A gomb ja | dllitsa

pozicidba a kamerat. Helyezze el a jam(i szélvéddjén a tapadokorongos tartét gy, hogy jo ralétésa legyen az lira és a keszilék ne zavarja a vezetdt a
kilatasban. A megfeleld pozicio bedllitésa utén rogzitse a kamerdt a nagyméretii csavaranya elforgatéséval.

Ugy helyezze el a késziléket, hogy az ne érintkezzen mas térgyakkal. Praktikus lehet a kozépsG visszapillanté tikér mellé rogziteni. A tapaddkorongot és
az liveget meg kelltisztitani a felhelyezés el6it, Csak szappanos viz alkalmazhato! Havonta, de szélsséges melegben vagy hidegben gyakrabban tavolit-
sa el atapadokorongot a szélvédordl, ellenkezd esetben itheti eredeti A s el tisztitsa meg rendszeresen! A tartét és a
késziiléket ne hagyja a parkol jarmdben a helyén! Kiiléndsen tiiz6 napon vagy ers fagyban tavolitsa el és tegye a kesztytartéba vagy a csomagtartoba.

Tapellatas, csatlakoztatds

A készlilék a jarmii szivargy(ito aljzatardl miiko 6, 12-24 Voltos liitségrdl. Kizardlag a mellékelt csatlakozokabel hasznalhato! A kébelt

vezesse el korben, sériilés mentesen a szélvédd korlii mianyag diszkeret alé bujtatva. Javasolt a belsd visszapillanto tiikr felett a tetokarpit széle

ala bevezetni, ma]d jobbra levezetni a milanyag diszlécek alatt a kesztyitartohoz, az alatt tovabb vezetve pediq csatlakoztatni a szivargy(jté afizatba.

Egy USB-miniUSB kabel (tartozék) 4sa sziikséges, ha sza é kivénja a felvételek mésolésa céljabol. Ha rendelkezik

memoriakrtya olvasoval, akkor a kartyat a kamerabol eltavolitva, a kartyaolvasoval is kezelheti a felvételeket.

A beépitett Li-Po akkumultor nem a kamera folyamatos mikbatetésére szolgal, hanem a jérmd elinditésakor és ledlitasakor eseflegest

feszilltséglokéseket egyenliti ki, ezzel védve a kamerét a meghibasodastdl. Uzemideje kb. 4-5 perc, ami fiigg az aktualis iizemmédtdl és a kil -

nyekt6l, példaul a hémérséklettél. Az tor a késziilék é dnak lejérta utén, annak szakember altal torténd szétszerelésével tvolithatd el és

veszélyes hulladékként kezelendd. Ha esetleg folyadék szivérog beldle, akkor vegyen fel védGkeszty(it és széraz ruhéval tisztitsa meg! Az akkumulatort

tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy rdvidre zamil A nem tlthetd elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély! Akkumulétor gyermek kezébe nem kertilhet!

+ A bal fels6 sarokban talalhato toltést jelz6 piros LED kialszik, ha a toltés befejezodott.

+ Ha nem vilégit a szivargyujtd dugd visszajelzdje, ellendrizze a dugdban talélhaté biztositék allapotat!

+Ha a jamii szivargyujto aljzata fesziiltségmentes lesz a gyUjtéskulcs kivétele utan, akkor nem minden extra funkcid érhet el.

*AHDMI afjzat nem alkalmas televizio vagy monitor csatiakoztatéséra, ennél a modellnél.

+ Ha milkédési problémét észlel, vagy a késziilék nem reagél, &llitsa vissza a gyari allapotot a RESET (RE) gomb (alul) iratkapoccsal torténd benyomasé-
val. Fvgye/em ne a kozelében lévo mikrofon (MIC) nyilésaba helyezze az eszkozt!

A

Kapcsolja ki a Késziiléket és helyezze bea kulon beszerzendd microSD (SDHC/TF) Class10+ memériakértyat. Ne ercltesse, csak egyféle poziciéban
cslsztathato be! Az érintkezCk hatra, a képernyd irdnyaba nézzenek!

Javasolt minimum 8GB, de inkabb 16-32 GB (max.128 GB) kértya alkalmazasa. Fontos, hogy legalabb CLASS10 jelzésilt alkalmazzon. Ellenkezo eset-
ben a bekapcsolas utan a képemyon figyelmeztetd szoveg jelenik meg. A lassti memoriakartya nem alkalmas a nagyfelbontast kamerakban torténd
hasznélatra.

A lgjatszhato AVI és JPEG féjlokon kiviil ne téroljon mas tipust féjlokat a microSD/SDHC/TF eszkozén, mert az akadélyozhatja a mijkodést. Csak
mindségi memoriat hasznaljon. Még ezek sem mindig mikddnek jol, tipusuktol vagy &llapotuktdl fiiggden. Miikidésik nem mindig garantalt, ami nem
utal a készillék hibéjéra.

Figyelmeztetés! Az elveszett vagy megsérilt adatokért stb. a gyarto nem véllal feleldsséget, még akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznélata
kozben vesznek el. El6z6leg javasolt biztonsagi masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozdn talélihato féjlokrdl a személyi szamitégépére.

Automatikus felvételinditds

E késziilék automatikusan elinditia a felvételt, ha bekapcsoljak. Ha pedig csallakoztatjak a tapellatast, akkor automatikusan bekapcsol és elindifa a
felvételt. Mikodése jarm(itol fliggden valtozhat abbol adoddan, hogy az inditokulcs elta j lesz-e vagy
sem. Egyes tipusoknal az aljzat llandoan feszliltség alatt marad, ilyenkor a kamerét manualisan kell bekapcsolni.




Amennyiben a jarmii alizata nem lesz fesziiltségmentes a (parkolés) inditokulcs kivétele utan, a felvétel tovabb folytatodik vagy idozitve kikapcsol a menii
bealltasaitdl fiiggden. A vezetének kell csatlakoztatnia (ekkor a felvétel elindul) és kiuiznia a szivargy(jto afizatbol a toltokabelt, vagy a (10.) BE/KI gombbal
bekapcsolni vagy a (7.) OK gombbal elinditanimegélitani a felvételt. A késziilék bekapcsoldsa mindlg a felvétel elinditasét eredményezi és bekapcsol a
tapellatas biztositésakor is. Ha a mendiben a mozgasérzékelo mod aktivalva van, a felvétel mozgas ha!asara megkezdahet.

Az adott memoriakartyara rogzithetd felvétel hossza fiigg a kivélasztott 4 60 perc FULL HD 1080p felvéte!
igényel ~8 GB térhelyet. A felbontést csokkentve, jelentdsen nd a felvételi id6. Folyamatos fefvételi mad kivélasztésa esetén a felvétel akkor is folytatddk, ha
megtelik a memdriakartya. A készilék a legrégebbi felvételeket kezali torini a megadott ciklusoknak (ol. 2 percenként) megfelelen. A teljes kikapcsoléshoz
hizza ki az USB csatlakozot és kapcsolja ki a (10.) gombbal.

Uzemmadok: 3 izemméd vélaszthato ki az (izemmdd valaszto MODE (8.) gombbal: wdeofe\vetel fényképezés, video és fenykép lejatszas. A hozzajuk
tartozo piktogramok a bal felsd sarokban jelennek meg. A kiilonbozo léthatd az is lathatok, ha az adott
funkciot aktivalta. A fellle [éptetéshez hasznalja a nyillal jelzett gombokat (2., 4.), a funkcid megnyitasahoz az OK (7.) gombot, az almenikbdl torténd
kilépéshez a MENU (3.) gombot.

Felvételek ellendrzése: vélassza ki a lejétszas modot (filmszalag szimbolum a bal felsd sarokban). A Iéptetd gombokkal keresse meg a kivant felvé-
telt. Video esetén az OK (7.) gombbal indithatia vagy sziineteltetheti a lejtszést, kozben pedig szabélyozhatja a hangertt a Iéptetd (2.4.) gombokkal
AMENU (3.) gomb egyszeri megnyomasa utén a térolheti vagy védheti késobbi toriés ellen az adott felvételt, vagy automatikus diavetitést indithat el, az

on altal kivant ké éssel. A kivant funkcio kivalasztésa a leptetd gombokkal, majd az OK gombbal torténik. Az almeniikbdl a MENU gombbal [éphet
vissza a fomeniibe.

Videofelvétel

Ez az izemmdd aktiv a toltékabel 4sa vagy a 6 gomb 4sa utan. A felvétel elindul, ha van memoriakartya helyezve a

készlilekbe. Aképernyo bal fels részén piros kor és mellette kék LED s villog, az OK (7.) gombbal sziineteltethetd és tjra indithato a felvétel. Ameniiben
bedllithatja a hattérvilagitas késleltetett kikapcsolasat, de ezt megteheti bamnikor a MENU ( ) gombbal is. Ekkor a kék LED mutatja az éppen folyd
felvételt, de a képernyd sotét. AMENU (jabb pesol a kijelzo hattérvilagitasa.

Fényképezégép
Vélassza ki a foto modot a MODE (8.) gombbal (fényképez6gép ikon a bal felsd sarokban). Az OK (7.) gombbal fényképezhet. Videofelvétel kizben nem
lehet atkapcsolni mésik tizemmadba, eldszér allitsa meg a felvételt!

Lejatszas
Valassza ki a lejatszas modot a MODE (8.) gombbal. A léptetd nyilakkal (2., 4.) éptetheti a memoriakartyan talahato fotokat és vmeofelveteleket
Afényképek és videofelvételek megkillonboztethetdk a jobb felsd sarokban lathato .avi vagy .jpg fajl Akiva video lejatsza

vagy sziineteltetéséhez nyomja meg az OK (7.) gombot. A hangerdt a fellle nyilakkal szabalyozhatja.

Razkédas elleni védelem
Afényképez6gép meniiben (Anti-Shaking) lehetdség van annak a bedllitéséra, hogy a kamera erdteljes mozgésa a felvételen kevésbé legyen zavard.
Proba felvétellel ellendrizheti az 6n szaméra kedvezbb beéllitést.

Ejszakai mod (NIGHTVISION) és WOR funkcio

Akamera éjszaka [4td funkcidja, a szokasos LED megvi nélkil 6 é éget biztosit, alacsony fényviszonyok mellett
is. A sitét részletek a szokasosndl jobban lathatok. A WDR (Wlde Dynam\c Range) bekapcso\asa a fényviszonyoktol fliggetleniil az elérhetd legjobb
képmindséget biztositja.

Automatikus felvétel mozgasérzékelésre

A meniiben (Motion Detection) lehetdség van annak a bedllitésara, hogy ha a kamera mozgést érzékel, akkor a felvétel automatikusan elinduljon
és egy rovid idétartamot rogzitsen. Ha az objektiv eldtt nem torténik valtozas, akkor a felvétel sziinetel. Ez a funkcio a latotérben torténd jelentdsebb
valtozast érzékeli.

Automatikus felvétel ,,Parkolodr” iizemmodban

Amentiben (Parking Monitor) lehetdség van annak a beallitasara, hogy ha (itk6zés torténik, akkor a felvétel automatikusan elindul és 5-10-30 masod-
percet rdgzit. Ha a tavollétében valaki sérillést okozott a parkold jarmiivén, azt jo eséllyel rogzitheti a kamera. A felvételt eredményezd iitk6zés nagysaga
agiroszkap (G-Sensor) érzékenységével szabalyozhato.

Savelhagyas figyelmeztetés (LDWS; Lane Departure Warning System)
Akesziiléket elokészitették arra, hogy BIP-BIP hangjelzéssel jelezze a vezetbnek, ha figyelmetlenség miatt elhagyja a forgalmi sévjét. A funkciot akiivaini

az LDWS meniipontban lehet. Afunkcid és jol lathatoan feffestett Gtburkolati jelek
sziikségesek. Amennyiben a helyi Gthalzat eltérései miatt ez nem biztositott - a téves figyelmeztetések megeldzése érdekében - javasolt ezt a funkciot
kikapcsolni.

LDWS Setting: a fellle nyilakkal fellle és jobbra-balra mozgathat a kalibraciéhoz a képemydn megjelend szines ébra. A felsé piros vonal jelképezi az
elitiink halado jarm( tévolségét, a z6ld szaggatott vonalak pedig a sav ttburkolati jelzéseket. Eqy parkoloban allva allitsa be a jarmu adottsagainak
megfeleloen a kivant nézetet. Kilépés az OK gombbal.

Kovetési tavolsag figyelmeztetés (FCWS; Forward Collosion Warning System)
Akészilléket elékészitették arra, hogy BIP-BIP hangjelzéssel jelezze a vezetdnek, ha fi
tart. Amikodés fiigg az el6z6 pontban leirt kalibréciotol.

Ciklikus, de folyamatos felvételi lehetdség
Ha a MENU ,Loop Recording’ funkcidja akiiv, akkor a beallitastol fiiggd idctartama felvételeket készit egymés utan a kamera, amelyeket folyamatos
felvétellé fiiz dssze. A 0 teljes utan mindig csak a legrégebbi felvteli ciklus keriil toriésre, a kivalasztott idétar-

ég miatt tul kicsi, élyes kovetési tavolsagot




tamnak megfelelden. fgy biztosithatd a lehetd legkisebb informacio vesztés a régi felveételek torlésekor. Nem milkodik az automatikus toriés, ha a Loop
Recording ki van kapcsolva, vagy ha a Protect funkcioval védi a felvételeket toriés ellen.

Afontos felvételek automatikus zérolasa (G-Sensor)

Abeépitett giroszkpnak kiszonhetden a kamera képes érzékelni, ha iitk6zés tortént. Ebben az esetben az éppen zajlé felvételi ciklust zarolja és nem torf
le a felvétel hosszas folytatésa esetén sem. Ha megtelik a memoriakértya, szakaszosan torl mindig a legrégebbi felvételeket, de a védett fajl megmarad.

Az e funkcidval nem rendelkezo kamerék gyakran és letdrik a fontos felvételt addigra, amikorra éppen szilkség lenne ré. E
funkcid aktivalhato és érzékenysége bedllithatd a G-Sensor meniipontban
Ajérmitél és dtviszonyoktd! fiiggden allitsa be egyedileq a G-Sensor érzé bgét. Tul érzék éllitva, sok felvateli ciklus keriilhet torlési

védelem ala és esefleg megtelhet a memériakértya a védett felvételek miatt.
Az automatikus zérolastdl figgetlencil manudlisan is barmikor védetté teheti a felvétel aktualis részét Nyomja meg felvétel kozben a ,LOCK” (9.) gombot
és az éppen felvett ciklus védetté valik automatikus toriés ellen. A védett felvételek a DCIM mappan beliili EMERGENT mappaban vannak elkilonitve.

Afelvételek torlése vagy védelme

Lejétszas modban a Iéptetd gombokkal valassza ki a tordini vagy toriés ellen védeni kivant felvételt. Nyomja meg a MENU gombot, majd a FELILE
gombokkal vélassza ki a kivant opcidt, amit az OK gombbal erGsithet meg.

Delete: az adott felvétel vagy az Gsszes torlése.

Protect: az adott felvétel vagy az Gsszes zéroldsa torlés ellen, vagy a zarolas feloldésa.
Slide Show: diavetités modban a felvételek Iéptetése megadott késleltetéssel.
Természetesen szamitogéppel 6sszekéive is tordiheti vagy masolhata a felvé Ha
Kértyat a felvételek rendezése céfiabdl.

AMENU bedlitasai

Ez akészilék szamtalan elére mutato, Gjdonsagnak szamitd funkcioval rendelkezik. Kérjik, tanuiményozza &t a menii felépitését az elérhetd szolgaltatd-
sok megismerése érdekében és 4llitsa be egyéni igényeinek megfelelen a kiilonbozo funkciok mikodését.

Attol fiiggden, hogy a kész(ilék mely izemmddban van, eltérd beallitasi lehetdségek érhetdk el a MENU (3.) gomb egyszeri benyomaséaval. A masodik

I, abba is & i @ meméria-

gombnyomas mindhérom izemmédban azonos SETUP (BEALLITAS) meniit indit el az altaldnos bedllitasokhoz. .
Aléptetéshez és kivélasztéshoz hasznélja a LEIFEL és OK gombokat, a kilépéshez a MENU gombot.

Videofelvétel méd (MENUx1)

VIDEO MENU
1080FHD / 720P/ VGA
Loop recording Off /30 sec/ 1 min /2 min felvételi szakaszok
On-Off érzékenység novelése
Exposure +2.0...00...-20 megvildgitasi érték
Motion detection On-Off mozgésérzékeld be/ki
Record audio On-Off gfelvétel befki
Date stamp On-Off détumbelyegzd be/ki
G Sensor Off/ High / Medium / Low itk0zés érzékeld kilérzé
Parking monitor Off /5 sec/ 10 sec/ 30 sec parkold ¢r felvétel hossza
LDWS On-Off / Setting avelhagya
FCWS On-Off kovetési tavolsg figyelmeztetés
Fényképezogép mod (MENUx1)
PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec Gnkioldd be és késlelf
{ 3MP/2MP/1MP/VGA képfelbonta
On-Off sorozat felvétel be/ki
Quality Fine / Normal / Economic ég: finom / normal / gazdasé
Soft/ Normal / Strong lagy / normél / éles
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent | fehér egyensiily fé 6l fiiggden
Color Color / BL-WH / Sepia szines / fekete- feher/ szépia
1S0 Auto/100/200 /400 fényérzé
WDR On-Off ég novelése
Exposure 420..00...-20 asi érték
Anti-shaking On-Off razkddas elleni védelem befki
Quick review Off /2 sec/5 sec foto azonnali vi
Date stamp Off/ Date / Date + Time 4 é 6 belki




Lejatszas mod (MENUx1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All torlés: aktudlis / dsszes felvétel
torlés elleni védelem: aktualis vagy dsszes

Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock Al felvetel védelme belki

Slide Show 2sec/5sec/8sec diavetités ké
Altalanos beallitasok (MENUX2)

SETUP MENU

Dateltime YY/MM/DD... HHMM/SS datum és idd beallitas

Car No On-Off / Number rendszam megadésa

Auto power off Off /1 min /3 min /5 min automatikus kikapcsolés

Beep sound On-Off és belki

Language English... Ivkivalaszta

Frequency 50/60 Hz halozati frekvencia

Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min LCD vilagitas kikapcsolésa
Format SD CARD /0K / Cancel memoriakartya torlése

Default setting OK/Cancel gyari dllapot visszadllitésa
Version WDF20180129 szoftver verzio
Tisztitas

Hasznaljon puha, széraz torickendGt a rendszeres tisztitashoz. Ne haszndljon agressziv tisztitdszereket! Ne kerifjon folyadék a készlilék belsejébe és a
csatlakozokra! A lencsét tartsa tisztan és ne karcolja meg!

Figyelmeztetések

+ Vasdrids el ellencrizze autdjén a felszerelési lehetSséget! » Helyezze el és rogzitse biztonségosan a terméket! * A kjelz6 nem érintdkielz6, ne nyomja
meg a feliiletét!  Ameméria javasolt féjl FAT32. Ne FS formattalésti + Csak kikapcsolt llapotban helyezze
be vagy tavolitsa el a memdriakértyat! Ellenkez0 esetben az adatok ésivagy a keszu(ek megsériilhetnek. « Ha szélsoséges melegben vagy hidegben az
adathordoz6t és a késziiléket a jarmiiben hagyja, akkor azok mikédést a 69 egyedijellemz6i,
ez nem utal a késziilék meghibasodaséra! « Menet kézben ne végezzen olyan mwe/etet, amely elvonja figyelmét a vezetéstoll A késziilék vezetés kbzben
{orténd kezelése balesetet okozhat. + Ne szerele a késziiléket vagy kiegészitdit olyan helyre, ahol akadélyozhatjak a kilatést és a jarmii biztonségos
rdnytését! Példaul a kormany és a sebességvalto kizelébe. « Ne hagyja, hogy a vezetékek a komyez térgyakra tekeredjenck. A kabeleket rendezze el
gy, hogy ne akadalyozzak a vezetésben. Az akadalyt jelentd vagy a kormanyra, sebességvaltora, fékpedalra stb. Iogo vezetékek rendkivil veszélyesek
lehetnek. + Ezt a késziiléket nem alatra tervezték. Ne kizérdlag ennek a jelzéseire! Nem garantalf minden kériilmények
kzott az Osszes funkcid milkodése! « Az autds toltben olvadobiztositék talalhato. Sziikség esetén, kupakjanak lecsavarasa utan cserélie ki azt az
eredeti értékire: 5 x 20 mm / F2A + Bekapcsolas el6tt gydz6ajon meg rola, hogy az utastér homérséklete 0.C és +40.C kozott van-e, mert a zavartalan
miikddés csak ebben a tartoméanyban garantalt. A szélsoséges iddjarasi viszonyok kért okozhatnak a késziilékben. » Ovja portdl, pératdl, folyadéktdl, hétol,
nedvességtdl, fagytdl és iitéaéstol, valamint a kozvetlen ho- vagy napsugérzastoll » Ne szedje szét, ne alakitsa 4t a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy
dramiitést okozhat! A nem rendeltetésszeri lizembe helyezés vagy kezelés a szavatossag megsziinését vonja maga utén. » Gydz6djdn meg réla, hogy a
hasznélat helyén nem korfa atermék 4tl « A beépitett 4tor nem tévolithatd el a felhasznél altal. Ha élettartama
lejart, a készillék veszélyes hulladékké valik. + A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat. « Az
esetleges nyomdahibékért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

HIBAELHARITAS
Hiba észlelése esetén kapcsolja kl a készliléket! Késtbb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra s fennll, tekintse at a kovetkezo jegyzé-
ket.Ezaz githet a h ha egyébkent a készlilék el6iras szerint van csatlakoztatva. Sziikség esetén forduljon szakemberhez!
Nem megfelelé a kepmlnoseg
+ Téves beallitasok a meniiben

- Ellendrize a menii részletes bedllitésait, példaul a képfelbontast vagy a fehér szint.

- Ha csak sotétben van probléma, ellendrizze a WOR funkcio bekapesolésat. Nappal kapesolja ki azt szilkség esetén.
Nincs hang vagy nem megfeleld a hanger
+ Téves beallitasok a meniiben.

- Ellendrizze a menil részletes bedllitasait, példaul a hangfelvétel engedélyezését.
Nem reagal a késziilék a gombnyomésokra
+ Amikroprocesszor nem valaszol.

- Egy hegyes targgyal nyomja be a kész(ilék aljan talalhato RESET gombot

SOMOGY! ELEKTRONIC'



&® DVR 100FHD

kamera do auta na zaznam jazdy

Pred pouZitim vyrobku i pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostivo i ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho
navod. Po rozbaleni vyrobku skontrolute, Ci sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte defom balenie vyrobku, ked obsahuje
sacok alebo inj nebezpecny komponent! Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzrckyml zmyslovymi alebo

ami, alebo s skusenosti a vedomost, vrétane detf od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba
z0dpovedé za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstv pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.

+ Ddkazovy material v pripade nehody « FULLHD rozlienie, detailné zabery « Rezim videokamery alebo fotografovania « Zvy$ené nocné videnie
* Obzviast Siroky uhol zaberu, aby kamera vSetko videla * Extra kvalitny objektiv so 6 sklenenymi SoSovkami + Masivny kovovy kryt chrani
pred narazom ¢ Verky, 3” (76 mm) LCD displej « WDR: Siroky dynamicky rozsah « LDWS: varovanie pri opusteni jazdného pruhu « FCWS:
upozomenie pri nebezpecnom priblizeni k vpredu idicemu vozidlu « Nepretrzity cyklicky zaznam; ni¢ neunikne * Automatické spustenie
zaznamu pri detekcii pohybu + V pripade ndrazu uzamkne zaznam proti vymazaniu + Parkovaci rezim: pri néraze zatne nahravat * G-SENSOR
s nastavitenou citlivostou + Ochrana proti otrasom pre dobru kvalitu obrazu + Zaznamy s uvedenim datumu, ¢asu a evidencného Cisla vozidla
+ microSDHC Karta, Class10+, 8-128 GBmax. (nie je prisluSenstvom) « Prislusenstvo: drziak s prisavkou, USB-miniUSB kabel, 3,5 m napajaci
kabel do zapafovaca (12-24 V)

Umiestnenie, montaz

Drziak zaskrutkujte do otvoru na hornej éasti kamery. Upevnite ho pevne pomocou plastovej matice. Kameru nastavte do pozadovanej polohy uvolnenim
skrutky gulového klbu. Drziak s prisavkou umiestnite na celné sklo tak, aby bol dobry vyhfad na vozovku a nerusil vodica v jazde. Po nastaveni spravnej
polohy kameru zaistite otocenim velkej matice.

Pristroj umiestnite tak, aby sa displej v otvorenej pozicii nedotykal injch predmetov. Prakticky sa moze umiestnit za/vedla stredného spétnho zrkadla.
Pred umiestnenim treba o€istit prisavku a predné sklo vozidla. Pouzivajte len mydlovi vodu! Pocas velkych hortcav alebo pri velmi nizkych teplotach
treba prisavku Castejie odstranit z predného skia, v opacnom pripade mdZe stratit'svoje povodné viastnosti. Pred umiestnenim spét pravidelne ocistite!
Drziak ani pristroj nenechajte na svojom mieste v odparkovanom vozidle! Najmé pri silnom sinecnom Ziareni a silnjch mrazoch odstréite drZiak aj pristroj
a odlozte do odkladacieho priestoru alebo kufra.

Napéjanie, zapojenie

Pristroj sa nap&ja zo zasuvky pre zapalova¢ motorového vozidla s jednosmemym napatim 12-24 Voltov. PouZivajte iba dodany napéjaci kabell Kabel

umiestnite bez jeho poskodenia pod plastovy ram celného skla. Odporica sa kabel zasun(t pod kraj streSného oblozenia nad spétnym zrkadlom, potom

ho viest vpravo pod plastovym okrajom celného skla az umiestnenim pod palubnym odkladacim priestorom ho zapojte do zésuvky pre zapalovac.

Pre pripojenie k pocitatu za Gcelom kopirovania zznamov je potrebné pouzit USB-miniUSB kébel (prislu$ Ak méte Citacku pamatovych kariet,

zaznamy mozete spravovat aj pomocou Citacky, vybranim pamatovej karty z kamery a zasunutim do Citacky.

Zabudovany Li-Po akumulator neslui na trvalé napéjanie kamery, ale iba na vyrovnanie napéfovych Spiciek, vzniknutych pri Startovani a zastavovani

motora a chréni kameru pred poskodenim. Jeho prevadzkovy Cas je cca 4-5 minit, a zavisi od aktuaineho rezimu a vonkajSich vplyvoy, napr. teploty.

Po uplynuti Zivotnosti akumulatora ho moZe odstranit iba kvalifi fikovany odbomik a musi sa s nim zaobchadzat ako s nebezpecnym odpadom. V pripade

vytecenia elektrolitu z akumuldtora oistite ho suchou utierkou, pricom pouZite ochranné rukavice! Je zakazané akumulator ofvorit, hodit do ohiia alebo

shratovat! é batérie vybuchu!. ator uchovajte mimo dosahu deti!

+ Po ukonceni napijania cervena LED v pravom hormom rohu zhasne.

* Ak nesvieti kontrolka zéstréky do zapalovaca, skontrolute poistku v zéstrcke.

+ V pripade, ak zésuvka zapalovaca je po vytiahnutf zapalovacieho lica bez napétia, nebudd dostupné vietky extra funkcie.

+ HDMI zésuvka pri tomto modely nie je vhodna na pripojenie televizora alebo monitora.

+ Pxi zisteni problému vo funkénosti pristroja alebo ak pristroj nereaguje, obnovte vyrobné nastavenie stlacenim tlacidla RESET (RE) - na dolnej casti
~ pomocou kancelarskej sponky. Dajte pozor, aby ste sponku nezatlacili do otvoru mikrofonu (MIC)!

Vlozenie pamatovej karty (nevyhnutn k prevadzke)

Pristroj vypnite a viozte pamatovu kartu microSD (SDHC/TF) Class10+, ktora nie je sicastou balenia. Nevkladaite ju nasilim, da sa vioZit iba jednej
polohe. Kontakty maj(i smerovat dopredu smerom k objektivu.

Odportca sa pouZit pamétovii kartu s kapacitou min. 8 GB, radsej 16-32 GB (max.128 GB). Dlezité je, aby ste pouZili kartu s oznacenim CLASS10.
V opacnom pripade po zapnuti pristroja sa zobrazi chybové hiasenie. Pomalé karta nie je vhodna na pouzivanie v kameréch s vysokym rozlisenim.

Na pamétovii kartu microSD/SDHC/TF neukladajte iné typy stiborov, ako prehrévatelné AVl a JPEG stibory, moZu prekazat v spravnej prevédzke.
Pouzivajte iba kvalitnt pamétovi kartu. Ani tie nefungujis vZdy spravne, v zévislosti od ich typu a stavu. Ich prevédzka nie je zarucend, co nie je chyba
pristroja.

ie! Vjrobca 4 za poSkodené a stratené déta, atd", ani ak ku strate dat, atd. do8lo pocas pouzivania tohto pristroja. Odporica sa
zhotovenie bezpecnosrne/ Képie dét, u/ozenych na pripojenom UloZisku na osobny pocitac.

Spustenie automatického zaznamu

Pristroj po zapnuti automaticky spusti zaznam. Po pripojeni napajania pristroj sa automaticky zapne a spusti zaznam. Jeho prevadzka sa moze isit v
zavislosti, ¢i po odstraneni zapalovacieho kli¢a, zasuvka pre zapalovac zostane pod napatim alebo nie. Pri niektorych modeloch vozidla zasuvka je stale
pod napétim, v takom pripade kameru treba zapn(t manuéine.



V pripade, ak po odstréneni zapalovacieho kliica zésuvka zostane pod napatim, zéznam pokracuje dalej, alebo sa vypne casovacom po uplynufi
nastaveného casu v meny. Vodic musi zasunit (vtedy sa spusti zaznam) a vytiahnut zo zasuvky zapalovaca napajaci kabel, alebo kratkym stlacenim
tlacidla (10.) ZA-VYPNUT nahravanie zapntit alebo pomocou tlacidla (7.) OK nahravanie spustit / zastavit. Zapnutie kamery vZdy spusti zéznam a zapne
s aj po napojeni. Ak v menu je aktivovany rezim detekcie pohybu, zaznam sa moze spustit pohybom.

Dizka zéznamu na danti paméatovii kartu zévisi od zvoleného rozlisenia a kvality obrazu. Zaznam dizky priblizne 60 minit v FULLHD 1080p vyzaduje
~8 GB pamte. Znizenim rozlisenia sa vyjrazne zvySuje dizka z&znamu. Pri volbe nepretrzitého zaznamu zéznam pokracuje &j v pripade naplnenia
pamétovej karty. Pristrof zacne vymazévat najstarsie zdznamy podla nastavenych cyklov (napr. po 2 miniitach). Pre iplné vypnutie pristroja vytiahnite
USB konektor a vypnite tiacidlom (10.).

Rezimy: tlacidlom MODE (8.) si mdZete zvolit 3 rezimy: videoza 4 a fotografi. Prisluné ikonky sa

zobrazia v favom homom rohu. Po aktivacii funkcii ich ikonky sa zobrazia aj na zak\adnej obrazovke. Pre krokovanie hore/dole pouzite tacidla so Sipkami
(2.,4.), pre volbu funkcie stlacte tiacidlo OK (7.) pre vystup z podmenu tiacidlo MENU (3.).

Kontrola zaznamov: zvolte rezim prefrévania (ikonka pésky filmu v favom honom rohu). Tlaidlami krokovania si vyhladajte poZadovanj zaznam. Video
mbzete prehrévat alebo pozastavit tiacidlom OK (7.) pricom hlasitost mozete regulovat tlacidlami krokovania (2.,4.). Kratkym stiatenim tiacidla MENU (3.)

dany zaznam mozete zmazat, uzamknit proti vymazaniu, alebo spustit dciu so zvolenym F 4 funkcia sa zvoli
tiacidlami krokovania, nakoniec tiacidlom OK, Pre nviat z podmenu do hlavného sa pouzwa tlacidlo MENU.
Videozéznam

Tento reZim je aktivny po pripojeni napajacieho kabla alebo po stiaceni tlacidla pre zapnutie. Ak do pristroja je vioZena pamétova karta, zéznam sa spusti
automaticky. V/ favej homej casti displeja blika cerveny kruh a vpravo hore modra LED, lacidlom OK (7.) sa zaznam méze pozastavit a pokracovat. V/
menu mozete nastavit oneskorenie vypnutia podsvietenia, to mozete vykonat kedykolvek podrzanim tlacidla MENU (3.). Vtedy modra LED signalizuje
prebiehajlici zaznam, ale displej je tmavy. Dalsim stlacenim tlacidla MENU sa podsvietenie displeja znovu zapne.

Fotoaparat
Tlacidlom MODE (8.) zvolte rezim fotoaparatu (ikonka fotoaparatu v favom homom rohu). Fotografiu mdzete zhotovit' tlacidlom OK (7.). Pocas
videozdznamu sa neda prepnut do iného rezimu, najprv zastavte zaznam!

Prehrévanie

2volte rezim prehravania tlacidlom MODE (8.). Tlacidlami Sipok (2., 4.) moZete krokovat medzi fotografiami a videozaznamami, ulozenymi na paméatovej
karte. Videozaznamy a fotografie mdzete rozliSit podfa ich siborového rozli$enia .avi alebo .jpg, zobrazeného v pravom hornom rohu. Pre prehravanie
alebo pozastavenie zvoleného videozéznamu stlacte tlacidlo OK (7.). Hlasitost mozete regulovat tlacidlami so Sipkami hore/dole.

QOchrana proti otrasom
V menu fotografovania (Anti-Shaking) je moznost nastavenia, aby silny otras kamery bol menej ruivy. Skusobnou fotografiou mézete skontrolovat
najvyhodnejSie nastavenie.

Nocny rezim (NIGHTVISION) a funkcia WDR
Funkcia no¢ného videnia kamery poskytuje vysoki citiivost bez bezného LED osvetlenia aj pri znizenej viditelnosti. Tmavé detaily si viac viditelné ako
bezne. Zapnutim WDR (Wide DynamicRange) dosiahneme najvy3siu moznii kvalitu obrazu nezavisle od svetelnych podmienok.

Automaticky zaznam na detekciu pohybu
V menu (MotionDetection) je moznost nastavenia automatického zaznamu v pripade detekcie pohybu a kamera zaznamend krétky ¢as. Ak pred kamerou
nenastane zmena, zaznam sa pozastavi. Tato funkcia snima vyznamné zmeny v zornom poli.

Automaticky zaznam v ,,Parkovacom rezime”

V' menu (Parking Monitor) je moznost nastavenia automatického zéznamu v trvani 5-10-30 sekind v pripade narazu. Ak niekto spdsobil poskodenie
zaparkovaného vozidla v nepritomnosti jeho majitefa, kamera to s velkou pravdepodobnostou zachyti. Velkost nérazu, pri kiorej sa spusti automaticky
zaznam, sa da nastavit citlivostou gyroskopu (G-Sensor).

Upozomenie pri opusteni jazdného pruhu (LDWS; Lane Departure Waming System)

Pristroj je pripraveny na to, aby zvukovym znamenim BIP-BIP upozomil vodia v pripade opustenia jazdného pruhu z dovodu nepozomosti. Funkcia sa
aktivuje v menu LDWS. Pre spofahlivii funkciu je nevyhnutné, aby boli na vozovke priebezne, plynule, spravne a dobre viditelne namalované vodorovné
dopravné znacky. V pripade rozdielov stavu miestnych komunikécii, ak tieto podmienky nie st zabezpecené - v zaujme predchadzania falo$njch
upozomeni - sa odporuca tito funkciu vypnit.

LDWS Setting: tiacidlami hore/dole sa da postivat’ hore/dole a viavo-vpravo farebny obrézok na displeji pre kalibréciu. Homa Cervené Ciara znamend
vzdialenost vpredu idticeho vozidla, a zelené prerusované Ciary znamenajii vodorovné dopravné znacenia na vozovke. Vhodny pohlad pre dané vozidlo
nastavie v zaparkovanom vozidle na parkovisku. Vystup lacidlom OK.

Upozomenie pri nebezpecnom priblizeni k vpredu idicemu vozidiu (FCWS; Forward Collision Warning System)
Pristroj je pripraveny na to, aby zvukovym znamenim BIP-BIP upozomil vodi¢a v pripade nedodrzania bezpecnej vzdialenosti za vozidiom idécim pred nim
z dovodu nepozomosti. Funkcia zavist od kalibrécie podla predchdzajiiceho odstavea.

Nepretrzity cyklicky zaznam

Ak je funkcia ,LoopRecording” v menu aktivna, kamera zhotovi z&znamy v dizke podra nastavenia, kioré zIigi do jedného stvisiého zéznamu. Po
naplneni celej kapacity pamétovej karty sa vymaze vZdy iba najstarsi cyklus zéznamu, podfa nastavenia. Tak je zabezpeend najmendia strata informaci
pri vymazani starych zaznamov. Automatické vymazanie nefunguje v pripade, ak je LoopRecording vypnuty, alebo ak zéznam je chréneny proti
vymazaniu funkciou Protect.



Automatické uzamknutie dolezitych zaznamov (G-Sensor)

Vidaka zabudovaného gyroskopu kamera je schopna detekovat naraz. V takom pripade aktualny zaznam uzamkne proti vymazaniu a nedovoli ho
vymazat ani v pripade dihého nepretrzitého zaznamu. Po napineni pamétovej karty sa najstarSie zaznamy postupne vymazu, ale uzamknuté zaznamy
sa zachovaju. Kamery bez tejto funkcie Casto automaticky a nenapadne vymaz dolezité zaznamy do doby, kedy by boli potrebné. Této funkcia sa da
aktivovat a nastavit jgj citiivost v menu G-Sensor.

Citlivost G-Sensora nastavte v zavislosti od vozidla a stavu vozovky. Pri prili§ vysokej citlivosti sa moze uzamknit proti vymazaniu mnoho zaznamov a
pamétové médfum sa moze napinit z dovoal velkého mnozsrva chranenych siborov.

Nezavisle od [vek mozZete aktualnu Cast zaznamu uzamknit manualne. Pocas zaznamu stlacte lacidlo
,LOCK" (9.) a prave zaznamenavany cyklus sa stane chranenym proti vymazaniu. Chranené stibory sti umiestnené oddelene v podkniznici EMERGENT
v kniznici DCIM.

Vymazanie alebo ochrana zaznamov

V rezime prehrévania vyberte zaznamy pre vymazanie alebo uzamknutie. Stiacte tlacidlo MENU, nésledne tlacidlami UPIDOWN zvolte pozadovani
operéciu, ktord potvrdte lacidlom OK.

Delete: vymazanie zvoleného alebo vetkych zaznamov.

Protect: uzamknutie alebo zruenie uzamknutia zvoleného alebo vSetkych zaznamov.

Slide Show: v rezime prezentdcie krokovanie zaznamov s nastavenym oneskorenim.

Samozrejme, zaznamy moZete vymazévat' alebo kopirovat aj s pripojenym pocitacom. Zaznamy méZete spravovat aj v citacke pamétovych kariet
prelozenim pamétovej karty do nej.

Nastavenia MENU

Tento pristroj obsahuje nespocetné, nové perspektivne funkcie. Prosime prestudujte si $trukttru menu v zaujme spoznania dostupnych sluzieb a jednotlivé
funkcie nastavte podfa viastnjch potrieb.

V zavislosti od aktuaineho rezimu jednym stlacenim tlacidla MENU (3.) st dostupné odliSné moznosti nastavenia. Druhé stiacenie tlacidla vo vsetkych
troch rezimoch ma rovnaké SETUP (NASTAVENIE) menu pre vSeobecné nastavenia.

Pre krokovanie a volbu pouzivajte tlacidld UPIDOWN a OK, pre vystup tiacidlo MENU.

Rezim nahréavania videa (MENUx1)

VIDEO MENU

1080FHD / 720P/ VGA rozliSenie obrazu
Loop recording Off /30 sec/ 1 min/2 min cykly zaznamov
WDR On-Off 2zvyenie citivosti
Exposure +20..00...-20 hodnota osvitu
Motion detection On-Off detektor pohybu zap./vyp.
Record audio On-Off zvukovy zaznam zap./vyp.
Date stamp On-Off datumovka zap./vyp.
G Sensor Off / High / Medium / Low detektor nérazu vyp./citlivost
Parking monitor Off /5 sec/ 10 sec/ 30 sec dizka zaznamu v parkovacom rezime
LDWS On-Off / Setting varovanie pri opusteni jazdného pruhu

upozornenie pri nebezpecnom priblizeni k
FCWS On-Of vSrec?u igﬂceerEwu v?)z?dlg om iz
Rezim fotografovania (MENUx1)
PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec spust zap. a éasovat
{ 3MP/2MP/1MP/VGA rozliSenie obrazu

On-Off k é zabery zap. /vyp
Quality Fine / Normal / Economic kvalita obrazu: jemn4 (ispornd

Soft/ Normal / Strong ostrost obrazu: 4
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent | rovnovaha bielej farby podla zdroja svetla
Color Color / BL-WH / Sepia ylEierno-biely/sepi
IS0 Auto/100/200/400 citivost na svetio
WDR On-Off zvySenie citivosti dynamiky
Exposure 420..00...-20 hodnota osvitu
Anti-shaking On-Off ochrana proti vibraciam zap./vyp.
Quick review Off /2 sec/5 sec okamiité p fotografie
Date stamp Off/ Date / Date + Time détumovka zap./vyp.




Rezim prehravania (MENUx1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All Setkych zdznamov
ochrana protl vymazaniu: ochrana aktuineho

Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock All alebo vaetkjch zaznamov zap.yp.

Slide Show 2sec/5sec/8sec oneskorenie p acii
Vseobecné nastavenia (MENUx2)

SETUP MENU

Dateltime YY/MM/DD... HHMM/SS ie datumu a Casu

CarNo On-Off / Number zadanie EVC

Auto power off Off /1 min /3 min /5 min automatické vypnutie

Beep sound On-Off 2zvukova signalizacia zap./vyp.

Language English... volba jazyka

Frequency 50/60 Hz sietova frekvencia

Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min vypnutie LCD

Format SD CARD /0K / Cancel vymazanie pamétovej karty

Default setting OK/Cancel obnovenie firemnych nastaveni

Version WDF20180129 verzia softvéru

Cistenie

Na istenie pouzivajte makku, suchu utierku. NepouZivajte agresivne istiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa nedostala do vnitra pristroja a na pripojky
tekutina! Dbajte na to, aby SoSovka bola vzdy Cisté a aby nebola poskrabana!

Upozornenia

+ Pred kipou skontrolujte moznosti montéze vo Vasom vozidle! + Pristroj umiestnite a bezpecne zafixujte! + Displej nie je dotykovy, nestlacajte plochu
obrazovky! + Odporucany systém stiborov pamée: FAT32. Nepouzivajte pamétovi jednotku s NTFS formatovanim! + Pamatovi kartu viozte alebo
vyberajte vo vypnutom stave pristroja! V opacnom pripade Udje a/alebo pristroj sa mozu pos + Ked nechate nosic Udajov a pristroj pocas velkych
horticav alebo pri velmi nizkych teplotach vo vozidle, mézu sa poskodt. « MoZe ddjst k chybnej cinnosti z dovodu individualnej charakteristiky pamatovej
jednotky, to ale nepoukazuje na chyby pristroja. * Pocas jazdy nevykonavajte také Cinnosti, ktoré odputajii pozomost od riadenia vozidlal Obsluha pristroja
pocas riadenia vozidla méze spsobit nehodu. * Jjte pristroj alebo jeho prislus na také miesto, kde méze prekézat bezpecnému riadeniu
vozidla! Napriklad do blizkosti volantu a prevodovky. « Dbajte na to, aby sa kable nenavinuli na okolité predmety. Kable umiestnite tak, aby neprekazali
pri riadent vozidla. PrekéZajiice kable a kéble visiace na volant, prevodovku, brzdovy pedél atd. méZu byt mimoriadne nebezpecné. « Tento pristroj nie je
urceny na profesionalne pouZitie. jte sa iba na jeho signalizaciu! Nie je mozné garantovat za vsetkych okolnosti prevadzku vsetkych funkcil »
V autonabijacke sa nachadza tavna poistka. V pripade potreby moZete ju po odkriteni vrchnej Casti vymenit na poistku s rovnakymi hodnotami:
5x 20 mm / F2A Pred zapnutim sa uistite, Ze teplota vzauchu v priestore pre pasazierov je medzi 0 °C a +40 °C, lebo bezchybné fungovanie pristroja
Je zarucené len za tjchto podmienok. Pocas velkych horucav alebo pri velmi nizkych teplotéch pristroj sa moZe poskodit. « Chréiite pred prachom,
parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, nérazom a priamym repe/nym alebo sinecnym Ziarenim! Pnstro/ nerozoberajte, neprerabajte, lebo mozZete
sposobit’ poZiar, raz alebo Uder elektr. pridom! Zéruka sa 2 fa vyrobku sp uvedenim do prevadzky a
nesprévnou obsluou. * Ubezpecte s, Ze na mieste pouzivania pristroja pravne predpisy neobmedzujti jeho p jel+ y akumulétor nie je
mozné odstrénit. Po skoncen jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. « Vjrobea si vyhradzu}e prévo zmenit technické parametre a dizajn
vyrobku bezf ia. + Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravediiiujeme sa za ne.

Riesenie problémov
Po zisteni poruchy vypnite pristroj! Neskor skiste ho este raz zapn(t. Ak problém aj nadalej potrva, precitajte doleuvedeny popis portch. Tento névod
méze pomoct pri odstraneni poruchy, ak pristroj je zapojeni podla predpisov. V pripade potreby obrétte sa na odbornika!
Nevyhovujlica kvalita obrazu
+Chybné nastavenia v menu.

- Skontrolujte nastavenia v menu, napriklad rozli$enie obrazu alebo bielu farbu.

- Ked problém sa vyskytne len v tme, skontrolujte zapnutie funkcie WDR. V pripade potreby cez deri vypnite tito funkciu.
Nevydéva zvuk alebo nevyhovujiica hlasitost’
+ Chybné nastavenia v menu.

- Skontrolujte nastavenia v menu, napriklad zapnutie zvukového zéznamu a nastavenie hlasitosti.
Pristroj nereaguje na tlacidla
+ Mikroprocesor neodpoveda.

- Pomocou 8picatého predmetu stiacte tlacidlo RESET na dolnej casti pristroja.

SOMOGY! ELEKTRONIC'



DVR 100FHD

camera inregistrare trafic

Inainte de utiizarea produsului v rugém s citi instructiunile de utilzare de mai jos, si s péstrafi manualul de utiizare. Manualul
original a fost redactat in limba maghiara. Dupa despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinefi
copi la distanta de ambalaje, mai ales in cazul in care acestea includ pungd sau afte obiecte care pot fi periculoase! Acest aparat nu este
destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitai fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experienta sau
cunogtinfe suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiiza aparatul in cazul in care sunt supravegheaf de cétre o persoand care raspunde

de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzétoare. In cazul
copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita situafiile in care copiil se joacd cu aparatul. Curdfarea sau intrefinerea produsului de catre copii
este permisa numai cu supravegherea unui adult.

+ poate servi ca dovada in cazul unui accident « inregistrari cu rezolutie FULL HD, detaliate » mod camerd video sau aparat foto * sensibilitate
ridicata pe timp de noapte + unghi larg, pentru a nu omite nimic * calitate superioara, obiectiv cu 6 lentile + carcasa masiva, metalica, pentru
protectie i la un accident * ecran LCD mare, 3" (76 mm)  WDR: gamé larga de dinamica  LDWS: atentionare la pérasirea benzii de mers « FCWS:
atentlonare la distanta de urmarire « posmllltate de |nreg|s(rare continua, ciclica; nu rateaza nimic * pome§te automat inregistrarea la sesizarea
m|§car|| + sesizeazd tamponarea in cazul unui accident si blocheaza inregistrarea la stergere * paza de parcare: efectueaz inregistréri la lovituri *
G-SENSOR cu sensibilitate reglabila + protectie impotriva socurilor pentru o calitate superioara a imaginii + data, ora si numarul de inmatriculare
pe inregistrari + carteld microSDHC, Class 10+, 8-128 GB max. (nu este inclusa) + accesorii: suport cu ventuzé, cablu USB-miniUSB, cablu de
conectare brichetd 3.5 m (12-24V)

Asezare, montare

Insurubati suportul in orificiul aflat pe partea superioaré a camerei. Fixati cu ajutorul piulitei din plastic. Gasiti pozitia potrivité pentru camera prin slébirea

surubului de la articulatia sferica. Asezali ventuza suportului pe parbriz in asa fel, incat sa va asigurati o vedere bund asupra drumului si sa nu va deranjeze la

condus. Dupa gasirea locului potrivitfixati camera prin sirangerea piuiftei din plastic.

Asezati produsulin asa fel, incét s nu afinga obiectele din jur. Poate i utila montarea langa oglind Inainte de mont; afati suprafafa ventuzei

§i parbnzulm U!llrzat/ doar apd cu sapun! Indepértafi lunar sau mai des in caz de temperaturi extreme de pe parbriz, ca ventuza sa - i piarda propriettie

Initale. Inainte de reasezare curatati ventuza! Nu lisafi suportul si aparatul in vehiculu parcat! Indepartati de pe parbriz mai ales dacé sunt temperaturi extreme

siasezati in torpedou sau in porthagaj.

Alimentare, conectare

Aparatul poate fi alimentat de pe priza de brichetd, de la tensiune continué de 12-24 Volf. Utilizatj doar cablul de conectare anexat! Conducef] cablul roatd,

asezat sub cauciucul de protecie de la parbriz. Este recomandat sa conducefi cablul sub tapiteria plafonulu, pe lang@ oglinda retrovizoare, apoi spre dreapta

direct in torpedou, ca s& ajunga in final la priza de brichetd.

Pentru conectareaa un calculator in vederea copierii inregistrarilor vei avea nevoie de un cablu USB-miniUSB (inclusé). Daca dispunefi de un cititor de cartele

de memorie, indepérténd cartela din camera vet putea gestiona inregistrérie.

Acumulatorul Li-Po incorporat nu serveste pentru alimentarea continua a aparatului, ci protejeaza aparatul la pornirea si oprirea vehiculului, cénd se pot crea

socuri de tensiune. Autonomia acestuia este de cca. 4-5 minute, care depinde de modul actual de utilizare i de condtile de mediu, de ex. de temperatura.

Acumulatorul, fa finalul duratei de viafa se va indeparta doar de catre persoane calificate $i se va trata ca deseu periculos. In cazul in care sunt scurgeri din

baterie, folosind manusi de protectie curatati aparatul! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea acumulatorului! Este interzisé incdrcarea

bateriilor care nu sunt reincércabile! Pericol de explozie! Nu lsati acumulatorul la indeména copiilor!

+ La finalizarea ciclului de incarcare, LED-ul rosu din coltul superior stang se va stinge.

+ Dacé lumina de semnalizare de la priza de brichetd nu este aprinsé, verificati starea sigurantei din mufé!

+ In cazul in care priza de bricheta nu rdmane sub tensiune la indepértarea cheii din contact, nu vor fi accesibile toate functile suplimentare.

+ Soclul HDMI [a acest model nu este potrivit pentru conectarea camerei la televizor sau monitor.

+Dacé sesizati probleme de functionare sau aparatul nu réspunde la comenzi, resetati-/ la configuratia din fabrica prin apésarea butonului RESET (RE)
(in partea inferioaré) cu o agrafé de birou. Atenfie, s& nu introducefi agrafa in orfficiul microfonului (MIC), situat in apropiere!

Introducerea cartelei de memorie (necesar pentru functionare)

Oprifi aparatul §i introducetj o cartela microSD (SDHC/TF), Class 10+, care se va achizitiona separat. Nu bruscafj, se poate introduce doar intr-un singur fell
Contactele trebuie sa fie indreptate catre fatd, in directia obiectivuluil

Recomandam utiizarea unei cartele de memorie de min. 8GB, dar cel mai bine cu o capacitate de 16-32GB (max.128GB). Este important s utilizafi cartele
cel putin din clasa CLASS10. In caz contrar, pe ecran se va afisa un mesaj de atentionare. Cartela de memorie inceatd nu este potrivita pentru utiizare in
camere cu rezolutie mare.

In afard de fisierele AVI si JPEG, ce se pot reda, nu stocafi alte tipuri de fisiere pe sursele externe de memorie microSD/SDHC/TF, pentru ¢ pot incetini sau
ingreuna redarea. Utiizati doar surse de memorie de calitate superioara. Nici acestea nu funcfioneazé infotdeauna bine, avénd in vedere tipul sau starea
acesfora. Funcﬂonarea nu este infoldeauna garantatd, fapt ce nu indica o eroare a aparatulu

itatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a datelor de pe suportul de memorie, chiar dacd acesta
s-a produs in t»mpu/ utilizérii produsului. Este recomandat, ca inainte de utilizare, s salvafi o copie de siguranta a datelor pe calculatorul personal.

Pornirea automata a inregistrarii
Aparatul pomegte automat inregistrarea, in momentul in care este pomit. In cazul in care este cuplat alimentarea, aparatul va pomi automat si va incepe




Tnregistrarea. Functionarea poate fi diferita de la un vehicul la altul, depinzand daca priza de bricheté ramane sau nu sub tensiune dupa indepértarea cheii din
contact. La unele modele priza de bricheta raméne sub tensiune si astfel camera trebuie oprita manual

In cazul in care priza de bricheta raméne sub tensiune si dupa indepértarea cheii de contact, inregistrarea va continua sau se va opri temporizat, in funcie de
setdrile din MENIU. Conducatorul vehiculului trebuie s& conecteze (va incepe inregistrarea) $i s& indepérteze cablul de alimentare din prizé sau s& pomeascé
cu butonul PORNIT/OPRIT (10.) ori s& pomeasca/opreascé negistrarea cu butonul OK (7). Pomirea aparatulu infotdeauna pomeste si inregistrarea, precum
§i conectarea alimentéil are acelai efect. Dacé in meniu este pomnité funcfia de senzor de miscare, iegistrarea poate pomi sila sesizarea unei miscari.
Lungimea inregistrarii de pe cartela de memorie depinde de rezolufia si de calitatea imaginii alease. O inregistrare de 60 de minute, la o rezolufie de 1080p
necesité un spafiu de stocare de cca. 8 GB. Scazand din rezolufie, timpul de inregistrare va creste substantial. In cazul in care modul de inregistrare continud
este activ, inregistrarea va continua i dupa umplerea cartelei de memorie. Aparatul va sterge inregistrérile cele mai vechi, conform ciclurilor setate in meniu
(de ex. 2 minute). Pentru oprirea aparatului indepértati conectorul USB si oprifi aparatul de a buton (10).

Moduri de functionare: cu ajutorul butonului MODE (8) pot fi alese 3 moduri de functionare: inregistrare video, fotografiere, redare. Pictogramele aferente
modului ales vor aparea n colful superior sténg. Simbolurile din meniuri, aferente funcfilor, sunt vizibile si pe ecranul de bazé, daca sunt activate. Pentru a pasi
ntre ele, utlizat butoanele cu sagefi (2., 4.), pentru deschiderea functiei butonul OK (7.), iar pentru iesirea din submeniu butonul MENU (3.)

Verificarea inregistrérilor: selectati modul de redare (simbolul rola de film din coltul superior stang). Prin apasarea butoanelor de pas cautati inregistrarea. In
cazul unui fisier video pornifi redarea cu butonul OK (7.) sau opriti temporar si cu butoanele de pas (2.,4.) reglati volumul. Dupé ce afi apasat o datd a butonului
MENU (3.) puteti sterge sau proteja fmpotriva stergerii inregistrarea actuald ori putetiinifia o redare tip diafilme cu intérzierea setaté de Dvs. Selectarea functiei
dorite se realizeaza prin butoanele de pas, respectiv cu butonul OK. Putefi reveni la meniul principal din oricare submeniu prin apésarea butonului MENU.

Inregistrare video

Acest mod de funcponare este activ dupé conectarea cablului de alimentare si apasarea butonului de pornire. Inregistrarea va pomi in cazul Tn care este
card de memorie in aparat. In partea ‘Superioard stangd a ecranului, pe [&nga cercul rosu, va clipi si un LED albastru, ce se poate opri temporar, respectiv
repom cu ajutorul butonului OK (7.). In meniu putef seta oprirea intarziata a lumini de funda\ ce ins se poate reg\a oricénd si cu butonul MENU (3.). In
aceasta situatie inregistrarea activa este semnalata de LED-ul albastru, insé ecranul raméne oprit. La 0 noud apasare a butonului MENU se va reaprinde
lumina de fundal a ecranulu.

Aparat foto

Selectafi modul de functionare aparat foto cu butonul MODE (8.) (iconita aparat foto in coltul superior stang). Puteti efectua fotografii prin apésarea butonului
OK (7.). In timpul unei tnregistréri video nu veti putea comuta pe alt mod de functionare, decét dupa oprirea inregistréril

Redare

Selectafi modul de functionare redare cu butonul MODE (8.). Cu ajutorul sagefilor (2., 4.) puteti pési intre imaginile si Tnregistrarile salvate pe cartela de
memorie. Fotografille si fisierele de tip video se pot deosebi prin extensia .avi sau jpg semnalat in colful superior drept. Pentru redarea sau oprirea temporard
avideo-ului selectat apasati butonul OK (7.). Volumul poate fi reglat cu ségefile susfos.

Protectie la socuri

Tn meniul aparat foto avet optiunea (Anti-Shaking) de a seta, ca miscarea putemica a camerei sa fie mai pufin deranjant pe inregistrare. Prin inregistréri de
proba putefj alege cea mai potrivita.

Modul de noapte (NIGHTVISION) si functia WDR

Modul de noapte a camerei va va asigura o sensibllitate ridicata chiar si fara utiizarea iluminérii traditionale cu LED, in conditii de lumin slabe. Pértle
nchise vor fi mai vizibile ca in general. Pormirea WDR (Wide Dynamic Range), indiferent de gradul de iluminare va va asigura o calitate superioara a imaginii

Inregistrare automata la sesizarea migcérii

In meniu existd posibilitatea setdrii functiei (Motion Detect On), ca in cazul in care camera sesizeaza miscare s& se pomeasca automat inregistrarea si s
Tnregistreze o perioadé scurta. Dac in fata obiectivului nu sunt modificéri, inregistrarea se va opri temporar. Aceasta functie sesizeaza schimbérile majore
din unghiul de vedere al camerei.

Inregistrare automaté in modul de functionare ,Pazé parcare”

In meniu exista posibiltatea de setare a modului (Parking Monitor), ca in cazul unui accident s& pormeasca inregisirarea in mod automat si s efectueze
o inregistrare de 5-10-30 secunde. Dacd in absenta Dumneavoastrd cineva a cauzat daune exista ca sa fi fost
Tnregistrat de camera. Prin setarea sensibilitati giroscopului (G-Sensor) poate fi reglaté intensitatea socului la care sa pomeasca inregistrarea.

Atentionare la parésirea benzii de mers (LDWS; Lane Departure Warning System)

Aparatul este pregatit pentru a atentiona conducétorul auto cu un sunet BIP-BIP, in cazul in care acesta, din neatentie, paraseste banda de mers. Activarea
functiei este posibila din meniul LDWS. Pentru funcfionarea in siguranta, sunt necesare marcajele rutiere vizibile, continue. In cazul in care starea drumurilor
nu poate asigura acest fapt - pentru evitarea unor atentionari eronate -~ recomandam oprirea acestei funcji.

LDWS Setting: cu butoanele susjos putefi misca imaginea de calibrare in directia sus/jos, respectiv stanga/dreapta. Linia superioara rosie semnificd distanta
faté de vehiculul dlin fata, iar cel discontinuu verde marcajele de pe drum. Setati vizualizarea conform dotérilor vehiculului cand suntefi oprit intr-o parcare.
Putetiiesi din setéri prin apasarea butonului OK.

Atentionare la distanta de urmérire (FCWS; Forward Collosion Wamning System)
Aparatul este pregatit pentru a atentiona conducétorul auto cu un sunet BIP-BIP, in cazul in care acesta, din neatentie, pastreaza o distanta prea mica sau cu
pericol de accidentare fata de vehiculul din fatd. Functionarea depinde de calibrarea efectuata, descrisa in punctul anterior.

Posibilitatea de inregistrare ciclicd, dar continua

In cazul Tn care functia Loop Recording din MENIU este activ, in functie de setéri, camera va efectua inregistrér de secvente i le va lega intr-un singur
fisier Dupa umplerea cartelei de memorie, intotdeauna se va sterge cea mai veche secventd, in functie de timpul de inregistrare ales Astfel se poate asigura
0 pierdere minimé de date la stergerea inregistrarilor vechi. Stergerea automata nu functioneaza, dacé optiunea Loop Recording este oprité sau dacd
Tnregistrarile sunt protejate la stergere prin functia Protect.




Blocarea automata a inregistrérilor importante (G-Sensor)

Datorita giroscopului, camera sesizeaza daca s-a produs un accident. Tn timpul inregistrérii va proteja fisierul actual prin blocarea fnregistrri in curs §i nu-|
sterge nici dacd se continua ulterior ciclul e inregistrare. Cand se atinge capacitatea maxima a cardului de memorie, aparatul sterge intotdeauna cele mai
vechi inregistréri, dar fisierul protejat raméane salvat. Alte produse similare, care nu dispun de aceastd functie, de multe ori sterg automat si neobservat
Tnregistrarile importante pana cand ar fi nevoie de acestea. Aceasta funcie poate fi activata in meniu la punctul G-Sensor.

Setafi sensibilitatea la G-Sensor in functie de condtile de drum. Dacé sensibilitatea este prea mare, prea multe inregistréri pot s primeascé protectie la
stergere, fapt ce va conduce la umplerea cartelei de memorie mai repede decét ar fi necesar.

Independent de blocarea automata la stergere, putefi oricand s protejafi o secventa la stergere actiondnd manual Apasati in timpul inregistrrii butonul
L,LOCK" (9.) si astfel ciclul inregistrat in acel moment va fi protefat la stergere ulterioaré. Inregistarile blocate la stergere sunt salvate in mapa DCIM, in
subfisierul EMERGENT.

Stergerea sau protectia inregistrérilor

Inmodul de redare selemagl Tnregistrarea pe care dorifi 53 o stergetj sau la care doriti sa activaff protectia impotriva stergerii. Apasati butonul MENIU, dupa care
cubutoanele SUSIJOS selectati optiunea dorita, dupa care validati cu butonul OK.

Delete: stergere inregistrare actuala sau toate.

Protect: blocarea la stergere inregistrare actuald sau toate, respectiv deblocare.

Slide Show: in modul de redare, intrzierea ntre pasul dintre inregistrari.

Inregistrarile pot fi sterse sau copiate $i prin conectarea fa un calculator. Dacé avefi un cititor de card, inregistrérile de pe cardul de memorie din aparat se
pot gestiona $i cu ajutorul acestera.

Setarile din MENIU
Acest aparat dispune de funcii inovatoare, noutati. Va rugam studiafj tabelele de mai jos pentru a va prezenta servicille si opfiunile oferite de aparatsi
configurati conform necesitatilor individuale.

In functie de modul in care se afla aparatul, pot fi accesate diverse setari prin apasarea butonului MENIU (3.). A doua apasare a butonului are aceeasi functie
n toate trei modurile: pornegte meniul SETUP (SETARI) pentru configurarea generala.

Pentru a pasi intre optiuni apasati butoanele JOS/SUS si OK; iar pentru iesire butonul MENIU.

Mod video (MENUX1)
VIDEO MENU
1080FHD / 720P/ VGA calitatea imaginii
Loop recording Off /30 sec/ 1 min /2 min secvente de i
On-Off cresterea sensibilittii
Exposure +2.0...00...-20 valoare iluminare
Motion detection On-Off senzor de miscare p
Record audio On-Off i audio p p
Date stamp On-Off timbru daté pornitfoprit
G Sensor Off / High / Medium / Low senzor de tamp
Parking monitor Off /5 sec/ 10 sec/ 30 sec lungime fnregi mod de parcare
LDWS On-Off / Setting atentionare la parasirea benzii
FCWS On-Off atentionare la distanta de urmérire
Mod aparat foto (MENUX1)
PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec decl automat pomit si intérziere
{ 3MP/2MP/1MP/VGA rezolutle imagine
On-Off I secvente
Quality Fine / Normal / Economic calitate imagine: mic
Soft/ Normal / Strong claritate imagine: softinot
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent | balans alb, i de sursa de lumina
Color Color / BL-WH / Sepia color/negru-alb/sepia
IS0 Auto/100/200/400 luminoasd
WDR On-Off crestere
Exposure 420..00...-20 grad de iluminare
Anti-shaking On-Off protectie la socuri
Quick review Off /2 sec/5 sec redare foto imediata
Date stamp Off/ Date / Date + Time amprentd datd pornit/oprit




Mod de redare (MENUx1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All stergere: inregi actualafoate
Protect Lock Current/Unlock CurrentiLock AliUnlock All | P rotecfie la stergere: protectie pomiioprtla
Slide Show 2sec/5sec/8sec intérziere redare diafilme
Setari generale (MENUX2)
SETUP MENU

Date/time YY /MM/DD...HHIMM/SS jgurare data si ora exacta
CarNo On-Off / Number numér de f

Auto power off Off /1 min /3 min /5 min oprire automata

Beep sound On-Off semnal sonor pornit/oprit
Language English... selectare limba

Frequency 50/60 Hz frecventa

Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min oprire iluminare LCD

Format SD CARD /0K / Cancel stergere cartela de memorie
Default setting OK/Cancel revenire la setdrile din fabrica
Version WDF20180129 versiung software
Curétare

Pentru curatarea periodica folosifj o lavetd moale, uscatd. Nu folosit] detergent] agresivi! Evitati patrunderea lichidelor in interiorul aparatului si pe conectori!
Lentila trebuie péstratd curata si avefj grija s& n-o zgériafi!

Atentionari

+ Inainte de achizitie verificati posibilitatea de montare pe autovehiculul Dvs.! + Asezafi produsul la locul dorit si fixai in siquranta! + Ecranul nu este
unul tactil, nu apasati suprafata acestuial + Sistemul de fisiere recomandat pentru memorie: FAT32. Nu utiizafi unitati de memorie formatate prin NTFS!
+ Cartela de memorie se introduce sau se indeparteaza numai cand aparatul este oprit! In caz contrar, datele si/sau echipamentul se pot deteriora. + In
cazul in care camera i cardul de memorie este Iasat in magina in caldur sau frig extrem, acestea se pot deferiora. + Se poate intampla ca aparatul s&
nu functi in mod punzétor datoritd isticilor cartelei de memorie, dar acest lucru nu reprezintd un defect al aparatuluil + In timp ce
conduceti autovehiculul nu efectuafi operatiuni, care v-ar distrage atenfia de la conducere! Manipularea aparatului in timpul conducerii poate provoca
accidente!  Nu montati aparatul in locuri unde ar putea deranja vizibilitatea sau conducerea vehiculului in siguranté! De exemplu in apropierea volanului
sau al schimbatorului de viteze. + Evitafi infagurarea cablurilor pe obiectele din vecinatatea aparatului. Aranjafi cablurile in aga fel, incét s& nu va impiedice
in conducerea vehiculului! Cablurile care reprezintd un obstacol oarecare sau cele care atama liber deasupra volanului, al schimbatorului de viteze, al
pedalei de frénd etc. pot reprezenta un pericol deosebit. + Aparatul nu a fost proiectat pentru utilizare profesionald. Nu v bazati exclusiv pe indicafiile
acestuia! Nu garantam functionarea tuturor functilor in toate circumstantele! « Incércétorul de magind este preveizut cu siguranfd fuzibila. In caz de nevoie
desurubafi capacul si schrmbap siguranta cu una similara: 5 x 20 mm / F2A + Inainte de a poni aparatul, asigurafi-va & temperatura din autovehicul este
ntre 0°C si +40 °C, pentru c& buna funcfionare este garantatd numei in acest interval de temperaturd. Temperaturile extreme pot duce la deteriorarea
aparatului. » Protejafi aparatul de praf, aburi lichide, caldurd, umezeald, inghef si lovire, precum si de actiunea directd a radiafiei termice sau solare!
* Nu desfaceti si nu modificati aparatul, deoarece putefi cauza incendiu, accidentare sau electrocutare! Defectarea aparatului, ca urmare a utilizarii
necorespunzétoare, nu este acoperita de garantie! » Asigurafi-vé  ca in fara in care folosifi aparatul, legislafia in vigoare nu limiteaza utiizarea acestuial *
Acumulatorul incorporat nu poate fiindepértat de catre utilizator. In cazul in care acesta a ajuns la finalul duratei de viats, intreg aparatul va ajunge deseu
periculos. + Datorita imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice $i de design pot fi modificate féré vreo notificare prealabild. « Nu ne asumam
raspunderea pentru eventualele greseli de tipar $i ne cerem scuze in acest sens.

Depanare
In cazul sesizéri unef erori, oprif aparatull Mai trziu incercafj sé- repornfi Tn cazul in care eroarea persista, va rugam s parcurgef cele scrise n
acest capitol. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea problemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie,
adresafi-va unui specialist!
Calitatea imaginii nu este potrivita
+ Setari gresite in meniu.
- Verificatj setarile din meniu, de ex. rezolutia imaginii sau culoarea alba.
-Tn cazul n care problema apare doar in intuneric, verificafi pomirea functiei WDR. Tn caz de nevoie oprif functia pe timpul ziei.
Nu este sunet sau volumul este nepotrivit
+ Setari gresite in meniu.
- Verificafj setarile din meniu, de ex. permiterea iregistrérii sonore.
Aparatul nu reactioneazé la apasarea butoanelor
+ Microprocesorul nu raspunde.
- Apasati butonul RESET cu ajutorul unui obiect ascut

SOMOGY! ELEKTRONIC'




D@D DVR 100FHD

kamera za auto sa snimacem

Pre prve upotrebe proitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Nakon raspakivanja
uverite se da se proizvod slucajno nije ostetio u foku transporta. Decu drZite dalie od ambalaze ako ona sadzi opasne predmete za
decu, kao $to su folije itd.! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa e ili licima
koja nemaju dovoljno znanja, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci decu. Deca mlada od 8 godina smeju da koriste ovaj proizvod samo
u slucaju nadzora odrasle osobe ili ako su upucena u njenu upotrebu i eventualne opasnosti upotrebe. Ne davati deci da se igraju sa ovim
proizvodom. OdrZavanje i ¢iscenje ovog proizvoda deca smeju da vre samo u prisustvu odrasle osobe.

* Moze da posluzi kao dokaz prilikom nesrece * FULL HD snimac sa puno detalja na snimku * Video kamera ili rezim foto aparata * Pove¢ana
nocna osetljivost ¢ lzuzetno Siroki ugao vidljivosti * Ekstra kvalitet, objektiv sa 6 staklenih sociva * Masivno metalno kuciste, zasticeno i u
slucaju sudara * LCD displej velikih dimenzija 3” (76 mm) « WDR: Siroki dinamicki opseg * LDWS: alarm za napustanje kolovozne trake « FCWS:
detekcija razmaka izmedu vozila  Konstantno ili cikliéno snimanje; ne propusta nista « je snimanja fjom pokreta
+ Detektuje sudar i zakljucava snimak « Rezim parki vozila: snimanje i van vaseg prisustva * G-SENSOR sa podeSavanjem
osetljivosti + Zastita od velikih vibracija radi boljeg kvaliteta snimka + Datum i vreme na snimcima * microSDHC Kartica, Class 10+, 8-128GB max.
(nije u sklopu) * Pribor: USB-miniUSB kabel, prikljucni kabel za upalja¢ (12-24V) 3.5 m

Postavljanje, pozicioniranje

Nosa¢ zavrnite na vrh kamere. Fiksirajte ga stabilno plasticnom maticom. Olabavite maticu na zglobu i namestite Zefjenu pozicuju. Kameru sa nosacem
postavite na vetrobran tako da kamera dobro vidi puti da ne smeta prilikom voznje. Nakon montaze kameru fiksirajte velikom maticom.

Kameru tako postavite da ne dodiruje druge predmete. Jedno prakticno mesto moze biti pored retrovizora. Vetrobran i prilepak treba o€istiti pre fiksiranja.
Upotrebite samo vodu sa malo sapuna! Mesecno ili u ekstremnim uslovima skinite kameru i o€istite staklo i prilepak, u suprotnom prilepak ce da izgubi
svoja svojstval Nosac i kameru ne ostavijalite u parkiranom vozilu pogotovo ako je jako sunce, velika toplota il pri niskim temperaturama. Skladistite je
u gepeku automobila!

Napajanje, povezivanje

Uredaj se napaja iz upaljaca automobila jednosmernim naponom 12-24 Volti. Iskfjucivo se sme koristiti priloZeni prikijuni kabel! Kabel sprovodite na ivici

vetrobrana po mogucnosti ispod gume ili tapacira, obratite paznju da se kabel ne osteti. Preporucuje se da se kabel sprovodi na desnoj strani do fioke

iod tuda do upaljaca.

Ukoliko snimke Zelite arhivirati na racunaru potreban je jedan USB-miniUSB kabel koji se isporucuje uz ovaj uredaj. Ukoliko posedujete Citac memorijske

kartice podatke mozete da prebacite na racunar i tom metodom.

Ugradeni Li-Po akumulator njje namenjen za napajanje uredaja vec sluzi samo za sprecavanje naponskih udara pri iskjjucivanju  ukjucivanju, prilikom

pokretanja motora. Rad sa punim akumulatorom nije vise od 4-5 minuta koji zavisi i od spoljnih uticaja temperature i rezima rada uredaja. Dotrajali

akumulator sme da zamenjuje samo strucno lice nakon Cega se stari akumulator mora tretirati kao opasan otpad. Ako slucajno iscuri kiselina iz

akumulatora, obucite zastitne rukavice i suvom krpom je odistit! Akumulator je zabranjeno rastaviti, bacati u vatru ili ga kratko spajati! Nepunjive baterie je

zabranjeno puntti! Opasnost od eksplozie! Akumulatore drZite van domasaja dece!

+ Crven LED dioda za indikaciju punjenja koji se nalazi u levom gormjem uglu e se ugasiti kada je akumulator napunjen.

+ Ukoliko ne svetli indikator u utikaCu upaljaca, proverite osigurac u ufikacu!

+ Ukoliko nakon iskfjucenja motora uticnica upaljaca ne dobija napajanje, nece biti dostupne neke ekstra funkciie kamere.

+ Kod ovog modela HDM| uticnica nije pogodna za povezivanje sa TV prijemnikom ili monitorom, uticnica nema nikakvu namenu.

+ Ukoliko primetite nepravilnost pri radu ili uredaj ne reaguje na komande, uredaj resetujte u fabricki polozaj RESET (RE) taster (dole). Paznja: obratite
Ppaznju da se ofvor za resetovanje nalazi pored otvora za mikrofon (MIC)!

Postavljanje memorijske Kartice (potrebna je za rad uredaja)

Iskljucite uredaj i postavite karticu koji ste posebno nabavili microSD (SDHCITF) Class10+. Ne silite je, samo na jedan nacin ulazi u svoje leZiste! Kontakti
Kartice treba da gledaju prema nazad, prema displeju!

Preporucuje se kartica minimalnog kapaciteta 8GB, ali po mogucnosti koristite 16-32GB (maks.128GB). Bitno je da koristite minimalno CLASS10 karticu.
U suprotnom slucaju nakon ukfucenja na displeju ce se pojaviti tekst upozorenja. Spora memorijska kartica nije pogodna za snimanje snimaka velike
rezoluce.

Ne drZite druge fajlove na kartici microSD/SDHC/TF osim AVI i JPEG fajlova sa kojima uredaj rad, drugi fajlovi mogu da uspore rad uredaja. Koristite
samo kvalitetne memorijske kartice. Memorijske kartice ponekad rade nepouzdano, u zavisnosti od stanja i tipa. Rad Kartice nije u svakom slucaju
garantovan i o nije greska uredaja.

Napomena! Za izgubliene ili ostecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u slucaju ako se gubitak ili ostecenje podataka desi upotrebom ovog uredaja.
Preporucuje se praviienje sigumosnih kopija na racunaru.

Aktiviranje automatskog snimanja

Ovaj uredaj automatski pokrece snimanje kada se ukljuci. Ako se prikjuci napajanje snimanje e automatski da se ukljuci. Kod mnogih automobila se
iskljucuje napon u utitnici upaljaca ako se izvadi kontakt Kjuc. U ovom slucaju se kamera automatski ukljucuje i iskljucuje u zavisnosti od toga da liima
napona ili nema. U pojedinim modelima automobila napajanje upaljaca je konstantno, u tom slucaju se kamera iskfjucuje i ukljucuje manualno.




Ako se napajanje ne prekine vadenjem kiiuca, snimanje se nastavija ili se iskljucuje ako je u meniu tajmer podesen. Vozac treba sam da iskljucuje i
ukljucuje utikac za prekid il treba da koristi taster (10.) za ISKLJJUKLJ. Treca mogucnost je taster OK (7) koji prekida i pokrece snimanje. Ukljucenje
uredaja uvek dovodi do pokretanja snimanja kao Sto i napajanje dovodi do pokretanja snimanja. ako je u meniju tako podeseno, snimanje se moze
aktivirati i ako kamera detektuje pokret. Duzina video zapisa koji staje na karticu u mnogome zavisi od odabrane rezolucije, kvaliteta snimka. Ocprilike 60
minuta snimka u FULL HD 1080p rezoluciju zauzima 18GB memorjle. Smanjivanjem rezolucije znatno se povecava duzina snimka na istoj kartici. U reZimu
konstantnog snimanja, snimanje se nastavija i ako se memorija napuni. Uredaj pocinje da brise najstarjie snimke u zadatim ciklusima (na primer 2 minuta).
Za potpuno iskljucenje izvucite USB kabel i iskljucite uredaj tasterom (10.).

Rezimi rada: postoje 3 rezima rada koji se biraju MODE (8.)tasterom: snimanje, fotografisanje, reprodukcija. Odgovarajuéi simboli se pojavijulju u levom
gornjem uglu displeja. Razni simboli se mogu videti i na poetnom displeju ukoliko su one akfivirane u nekoj tacci menia. Funkcije su dostupne tasterima
gore/dole (2., 4.), u odabranu funkciju se ulazi pritiskom tastera OK (7.), Za izlaz iz menia koristite taster MENU (3.).

Provera snimka: Odaberite rezim za reprodukciju (simbol fimske trake u levom gomjem uglu). Tasterima odaberite Zenjeni snimak. U slucaju video
snimka, snimak se pokrece i zaustavija tasterom OK (7., u toko pregleda moguce je podesiti jacinu zvuka (2.4.). Jednim pritiskom MENU (3.) tastera
moze da se brise snimak ili se moze zastitti od sluajnog brisanja, moze se pokrenuti reprodukcija svi snimaka. Funkcija se odavira tasterima gore/dole
apotvrduje se tasterom OK. Za izlaz iz menia koristite taster MENU.

Video snimak

Ova funkcija se aktivira prikljucenjem kabela il tasterom za ukfjucenje. Snimanje ce se pokrenuti ako ima memoriske kartice u uredaju. U gomjem levom
uglu treperi crvena tackica a pored nje trepti i plava LED dioda, Tasterom OK (7.) se moZe zaustaviti i ponovo pokrenuti snimanje. U meniu se moze
podesiti vreme iskljucenja pozadinskog osvetlienja monitira ali se to moze uraditi i tasterom MENU (3.). U ovom slucaju na rezim snimanja ukazuje plava
LED dioda ali je displej isklju¢en. Ponovnim pritiskom tastera MENU displej se ukfjucuje.

Foto aparat
Izaberite foto rezim MODE (8.) tasterom. Pritiskom tastera OK (7.) mozete napraviti fotografiju. U toku snimanja video snimka ne moze se menjati rezim
rada, prvo zaustavite snimanje video snimka!

Reprodukcija

Izaberite rezim reprodukcije MODE (8.) tasaterom. Strelicama (2., 4.) mozete odabirati fotografije i video snimke. Video snimci i fotografije se mogu
razlikovatiikonicama u desnom gomjem uglu ,jpg i za video .avi. Pored toga na displeju se moze videti i broj i format fajla: xxx.jpg (foto) ilixxx.avi (video).
Podatak o kvalitetu snimka se nalazi u desnom gomjem uglu displeja. Za reprodukeiju ili pauzu koristi se taster OK (15.).

Zadtita od vibracija
U meniju za foto aparat postoji akfiviranje i podesavanje (Anti-Shake) opcije. Ona sluzi da smanji uticaj vibracija uredaja na kvalitet snimljenog materijala.
Probnim snimkom utvrdite vama najpovoljnije podesavanje.

Nocni rezim (NIGHTVISION) i WDR funkcija
Nocnio rezim kamere i bez uobi¢ajnog LED osvetljenja daje izuzetnu osetfivost kameri, i pored slabog osvetjenja. Tamni delovi se bolje vide od uobicajnog.
AAWDR (Wide Dynamic Range) gunkcija jaje optimalno najbolju sliku nezavisno od uslova osvetenja.

Automatsko snimanje na detektovani pokret
U meniju postoji opcija za aktiviranje (Motion Detection), ukljucivanjem se aktivira opcija da se snimanje vrsi samo dok ispred kamere ima pokreta,
snimanje ¢e se automatski pokrenuti i napravice se snimak, ako nema vise pomeranja ispred kamere snimanje ¢e se automatski iskljuciti.

Automatsko snimanje, rezim ,,Parkirano vozilo”

U meniju postoji opcija za aktiviranje (Parking Monitor) ukfjucivanjem se aktivira opcija da se snimanje automatski pokrene i traje 5-10-30 sekundi.
Snimanje ¢e se automatski pokrenuti ukoliko se na vadem parkiranom vozilu desi saobracajna nezgoda dok vi niste prisutni. Osetjivost automatskog
pokretanja snimanja se moze podesiti u meniju G-Sensor-a.

Signalizacija napustanja kolovozne trake (LDWS; Lane Departure Warning System)

Uredaj poseduje mogucnost podesavanja signalizacije napustanja kolovozne trake na koji reaguje BIP-BIP zvukom. Podesavane se radi u meniu LDWS.

Za stabilan rad ove funkcije potrebna je konstantna stabilna brzina i dobro vidijive linije na putu. Ukoliko lokalni usovi ne omogucavaju ove parametre,
Cuje se radi bezbednosti i greske u signalizaciji da ova funkcija bude iskfjucena.

LDWS Setting: Strelicama se moze pomerati kolor ikonica na displeju. Gmja crvena linija ozacava razdaljinu vozila, zelene isprekidane linije su liniie na
putu. Na parkingu podesite parametre odgovarajuci sopstvenom vozilu. Za izlaz koristite OK taster.

Signalizacija razdaljine izmedu vozila (FCWS; Forward Collosion Warning System)
Uredaj je opremljen funkcijom da prati razdaljinu izmedu dva vozila i da signalizira BIP-BIP zvuénim signalom. U slucaju da se iz nepaznje jako priblizite
vozilu ispred zacuce se zvucni signal. Pouzdanost ove funkcije zavisi od predhodnih LDWS podesavanja.

Moguénosti ciklicnog ali konstantnog snimanja
Ako je aktivna funkcija MENU ,Loop Recording’, u zavisnosti od podesavanja uredaj ce da snima periodicno koji posle spaja u jednu celinu. Nakon $to
se memorijska kartica napunila uvek ce se brisati samo najstariji snimljeni ciklus. Ovako je obezbedeno da sa najmanje podataka gubi brisanjem starih



zapisa. Automatsko brisanje nije u funkciji ako nije aktiviran Loop Recording ili ako je zapis zasticen Protect funkcijom.

Automatsko zakljucavanje bitnih snimaka (G-Sensor)

Uz pomo¢ ugradenog Ziroskopa uredaj moze da detektuje sudar i pohrani aktuelni snimak koji se ne brise automatski kada je kartica puna i pokrece novo
snimanje. Ako je kartica puna uredaj u delovima brise stare snimke medutim ovi zasticeni snimci ostaju zapaméeni i nece se brisati. Kamere bez ove
funkeije esto i neprimetno presnime novim materijalom ovako bitne snimke. Ova funkcija se moze akivirati u meniu G-Sensor.

U zavisnosti od vozila i stanja kolovoza podesite osetliivost G-Sensor-a. Ako je podeSena visoka osetjiivost kreira e se nepotrebni ciklusi video snimaka i
moguce je da ce se napuniti memorijska kartica sa zakfjucanim snimcima koji se automatski ne brisu.

1 pored ove mogucnosti i rucno se moze zakliucati neki snimijeni ciklus. U toku snimanja stisnite taster ,LOCK” (9.) i taj deo snimka ce biti zasticen.
Zasticeni-zakfjucani fajlovi se snimaju u folder DCIM u podfolder EMERGENT.

Brisanje i zastita snimaka

U rezimu reprodukcije odaberite snimak koji Zelite brisati ili zastiti od brisanja. Pritisnite taster MENU tasterima gore/dole odaberite Zeljenu opciju, koji
se potvrduje tasterom OK.

Delete: brisanje jednog ili svih snmaka.

Protect: zasfita jednog ili svih snimaka od brisanja.

Slide Show: reprodukcija svih snimaka sa podeSenim razmacima.

Naravno snimci se mogu presnimiti na racunar i tamo da se obraduju. Snimci se mogu prebaciti i itacem kartice ukoliko je posedujete.

Podesavanje MENIA

Ovaj uredaj poseduje mnostvo inovativnih funkcija. Molimo vas da paZljivo proucite tacke menia i po svojoj Zelji i potrebama podesite funkcile.

U zavisnosti u kojem je rezimu uredaj dostupne funkcije su razlicite, funkcile su dostupne pritiskom tastera MENU (3.). Drugi pritisak tastera je u sva tri
rezima uvek ista SETUP (PODESAVANJA) koji omogucava podeSavanje odabrane funkcije.

Za koracanje i odabir koristite tastere GORE/DOLE i taster OK. Za izlaz koristite taster MENU.

Rezim snimanja video zapisa (MENUx1)

VIDEO MENU
1080FHD / 720P/ VGA rezolucija snimka
Loop recording Off /30 sec/ 1 min /2 min deSavanje ciklusa snimanja
On-Off p je osetljivosti
Exposure +2.0...0.0...-2.0 jadina ljenj
Motion detection On-Off aktiviranje senzora pokreta
Record audio On-Off zvuéni snimak ukij /isklj.
Date stamp On-Off datum i vieme na snimku
G Sensor Off/ High / Medium / Low detekcija sudara
Parking monitor Off /5 sec/ 10 sec/ 30 sec duzina snimka udesa na parkiranom vozilu
LDWS 0On-Off/ Setting aktivacija praenja kolovozne trake
FCWS On-Off signalizacija razdaljine izmedu vozila
Rezim snimanja fotografije (MENUx1)
PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec automatski snimak i kasnjenje
{ 3MP/2MP/1MP/VGA rezolucija fotografije
On-Off cikliéno snimanje ukij./isklj.
Quality Fine / Normal / Economic kvalitet slike:
Soft/ Normal / Strong odtrina: 0§
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent | p bele boje
Color Color / BL-WH / Sepia kolor/crno:
1S0 Auto/100/200 /400 svetlosna osetljivost
WDR On-Off povecavanje osetljivosti
Exposure 420..00...-20 nivo osvetljenja
Anti-shaking On-Off zadtita od treskanja uklj.fisklj.
Quick review Off /2 sec/5 sec trenutni pregled snimljene fotografije
Date stamp Off/ Date / Date + Time datum i vreme na snimku uklj.fiskj.




Rezim reprodukcije (MENUx1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All brisanje:
zastita od brisanja: za3tita aktuelnog snimka uklj./
Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock All iskj i zastta svih snimaka
Slide Show 2sec/5sec/8sec kasnjenje pri reprodukciji svih snimaka
Osnovna podesavanja (MENUx2)
SETUP MENU
Dateltime YY/MM/DD... HHMM/SS deSavanje datuma: Set
Car No On-Off / Number I oznake
Auto power off Off /1 min /3 min /5 min automatsko iskljucenje
Beep sound On-Off zvucni signal ukj.fisklj.
Language English... jezik
Frequency 50/60 Hz mrezna j
Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min automatsko iskljucivanje osvetljenja LCD dipleja
Format SD CARD/OK/ Cancel jske kartice
Default setting OK/Cancel povratak na fabricka I
Version WDF20180129 verzija softvera
Ciscenje

Za ciscenje koristite suvu mekanu krpu i Cetku. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj! Socivo treba da je

uvek isto, pazite da ga ne ogrebete!

Napomene

+ Pre kupovine proverite mogucnosti montaze u vase vozilo! + Proizvod postavite i fiksirajte bezbedno! + Displej nije osetliiv na dodir, ne dodirujte je!
+ Preporuceni format memorijske kartice: FAT32. Ne koristite NTFS format! + Memorijsku karticu postavite ili vadite samo u iskljucenom stanju! U
suprotnom se mogu osteiti podaci ii ureda. U ekstremnoj toploti i hladnoi ostavileni uredaj il kartica mogu da se oStete u vozilu. + Nepravilan rad
mogu da prouzrokuju jedinstveni parametri memorijske kartice, to nije greska uredaja! » U toku voznje nemojte obavijati procedure koje odvracaju pazrju
od vozZnje! Rukovanje uredajem u toku voZnje moZe da prouzrokuje nesrece. « Uredaj i njegove delove ne montirajte na takva mesta da ne smefaju u
voznjil Na primer izmedu volana i menjaca. « Ne dozvolite da se kablovi slucajno namotaju na predmete oko njih. Kablove namestite tako da ne smetaju
uvoznji. Drzite ih dalje od volana, papucica, rucica menjaca itd. viseci kablovi mogu biti izuzetno opasni. * Ovaj uredaj nije predviden za profesionalnu
upotrebu. Nemojte se samo oslanjati na signale ovog uredajal Nije zagarantovan stalni stabilan rad svih funkcja! » U utikaCu za auto upafjac posatavijen
Je osigurac. Prema potrebi ga treba menjati odvrtanjem poklopca utikaca upaljaca, zamenjuje se identicnim originalu: 5 x 20 mm/ F2A Pre ukljucenja se
uverite daje temperatura u kabini 0 °C do +40 °C, samo u ovom opsegu s garantu/e nesmetan rad. Ekstremni uslovi mogu da ostete uredaj. » Uredaj
stitite od pare, tecnosti, vrucine, viage, udaraca, direktnog sunca r jal + Ne i prepravialte uredaj, opasnost od pozara, moze da
prouzrokuje nezgode il strujni udar! Greske p imi ne spadaju u garanciu. * Pre upotrebe se uverite da
nema zakonskih prepreka za koriscenje ovag uredajal * Ugradeni akumu/arar nl/e zamen//rv od strane korisnika. Nakon isteka radnog veka akumulator
Ireba tret/mtr kao opasan elektronski opipad. + U cillu konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta uredaja promene su moguce I bez najave. * Za
greske ne od i unapred se

Otklanjanje gresaka
U slu¢aju bilo kakve greske iskljucite uredaj! Nakon malo viemena probajte ga ponovo ukljuciti. Ako problem nije otklonjen proverite sledeci spisak. Ovo
uputstvo pomaze u lociranju greske ukoliko je uredaj pravilno povezan. Po potrebi obrafite se stru¢nom licu!
Nije odgovarajuci kvalitet slike
+ Pogresna podesavanja u meniju.

- Detalino proverite podeSavanja u meniju, na primer rezoluciju.

- Ako je na primer samo u mraku problem, proverite da li su infracrvene LED diode ukfjucene. Danju ih treba iskfjuciti
Nema tonaili je kvalitet lo§
+ Pogrena podesavanja u meniju.

- Detaljno proverite pode3avanja u meniju, proverite audio podeSavanja.
Uredaj ne reaguje na pritiske tastera
+ Mikroprocesor ne reaguje.

- Tankim predmetom pritisnite taster RESET.

SOMOGY! ELEKTRONIC'




DVR 100FHD

Pred prvo uporabo pozomo preberite navodilo za uporabo in ga shranite! Originalno navodilo je napisano v madZarskem jeziku.
Pazijivo odstranite embalaZo in preverite da se naprava ni poSkodovala med transportom. Ne dovolite da se otroci dotikajo embalazZe,
Ce ta vsebuje nevame predmete za otroke, kot so folie itd.!

Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali ic bnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkjucujoc
tudi ofroke. Otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti odrasle osobe ali da so pouceni o vamem rokovanju in se

zavedajo vseh nevamosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo igrati s to napravo. Uporabnisko vzdrzevanje in ¢isCenje tega prizvoda smejo otroci
vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe.

+ Lahko posluzi kot dokaz pri nesreci « FULL HD snemalnik s polno detaljev na posnetku * Vldeo kamera ali rezim foto aparata + Povecana nocna
obcutljivost * Izredno Siroki kot vidnosti * Ekstra kvaliteta, objektiv s 6 steklenimi lecami « M: ki ko ohisje, zasciteno tudi v primeru trka
+LCD zaslon velikih dimenzij 3" (76mm) » WDR: Siroki dinamicni obseg * LDWS: alarm za zapu$¢anje voznega pasa * FCWS: zaznavanje razdalje
med vozili » Konstantno ali ciklicno snemanje; ne spregleda nicesar » Avtomatski zagon snemanja z detekcijo gibanja  Zaznava trk in zaklene
posnetek * Rezim parkiranega vozila: avtomatsko snemanje tudi brez vase prisotnosti + G-SENSOR z nastavitvijo obcutljivosti * Zascita pred
velikimi vibracijami zaradi bolj$e kvalitete posnetka * Datum in ¢as na posnetkih « microSDHC kartica, Class 10+, 8-128 GB max. (ni prilozena)*
Pribor: USB-miniUSB kabel, prikljuéni kabel za vzigalnik (12-24 V) 3.5 m

Postavljanje, pozicioniranje

Nosilec privijte na vrh kamere. Fiksirajte ga stabilno s plastiéno matico. Razrahijajte matico na zglobu in namestite Zeljeni polozaj. Kamero z nosilcem
postavite na vetrobransko steklo, tako da se dobro vidi potin da ni moteca pri voznji. Po tem polozaj kamere fiksirajte z veliko matico.

Kamero postavite tako, da ko se ekran odpre se ne sme dotikati drugih predmetov. Prakticni polozZaj je lahko za ali zraven vzvratnega ogledala. Pred
montaZo je treba oCistiti tudi nalepko in steklo. Za ciscenje uporabljajte izkljucno vodo z milom! Na veliki vrocini ali mrazu pogosteje odstranjujte nalepko
Kafti v ekstremnih pogojih lahko uporaba izgubi svoje lastnosti. Po vracanju nalepke ocistite steklo in nalepko! Nosilec in napravo ne puscajte na mestu v
parkiranem vozilu! Kadar je velika vrocina ali mraz ne skladicite napravo v kabini, shranite jo v predal ali v prilaZnik!

Napajanje, povezovanje

Naprava se napaja iz vzigalnika avtomobila z enosmemo napetostjo 12-24 Voltov. Uporabljati se sme izkljucno prilozeni prikfju¢ni kabel! Kabel polozite

po robu vetrobranskega stekla po moznosti pod gumo ali tapeciranju, bodite pozomi da se kabel ne poskoduie. Priporoca se, da se kabel spele po desni

strani do predala in od predala do vZigalnika.

Vkolikor Zelite posnetke arhivirati na ratunalniku je potreben en USB-miniUSB kabel kateri e prilozen tej napravi. Ceimate italec spominske kartice, lahko

podatke prestavite na racunalnik tudi na ta nacin.

Varajeni Li-Po akumulator ni namenjen za napajanje naprave, temvec sluzi samo za preprecevan ih udarov pri i jucevanjt

pri zagonu motorja. Delovanje s polnim akumulatorjem ni daljsi od 4-5 minut, odvisen pa je tudi od zunanjih vplivov temperarure in rezrma delovanja

naprave. Dotrajani akumulator sme zamenjati samo strokovno usposobliena oseba, po tem pa se mora stari akumulator trefirati kot nevaren odpad. Ce

slucajno iztece kislina iz akumulatorja, naviecite zasCitne rokavice in s suho kipo oCistite lezisce akumulatorja! Akumulator je prepovedano razstaviti,

metati v ogenj ali ga kratko spajatil Nepolnljive baterije je prepovedano polnti! Nevarnost pred eksplozijo! Akumulatorje shranjujte nedosegijive otrokom!

+ Rdeca LED dioda za indikacijo polnjenja katera se nahaja v levem zgomjem kotu, se bo ugasnila ko je akumulator napolnjen.

+ Vikolikor ne sveti indlikator v viikacu vZigalnika, preverite varovalko v vtikacu!

*+ Vkolikor po izklopu motorja viénica vZigalnika ne dobi napajanje, ne bodo dostopne nekatere ekstra funkciie kamere.

*+ Pritem modelu HDMI vticnica ni primena za p je s TV spl ali vticnica nima nobenega namena.

*+ Vkolikor opazite nepravilnost pri delovanju ali pa se naprava ne odziva na ukaze, napravo resetirajte v tovamiski polozaj RESET (RE) tipka (navzdo).
Pozor: bodite pozomi da se odprtina za resetiranje nahaja zraven odprtine za mikrofon (MIC)!

Vstavljanje spominske kartice (potrebna je za delovanje naprave)

Izkljucite napravo in vstavite kartico katero ste posebej kupili microSD (SDHCITF) Class10+. Ne silite je, samo na en nacin gre v svoje lezisce! Kontakti
morgjo biti obrnjeni nazaj, proti zaslonu!

Priporoca se kartica minimalne kapacitete 8GB, ali po moznosti uporabljajte 16-32GB (maks.128GB). Pomembno je da uporabljate minimalno CLASS10
Kartico. V nasprotnem primeru se bodo po vklopu na zaslonu pojavila tekst opozorila. Pocasna spominska kartica ni primema za snemanje posnetkov
velike resolucie.

Na micro SD/SDHC/TF kartici ne shranjute druge datoteke razen AVI in JPEG s katerimi naprava deluje, druge datoteke lahko ustavjiajo delovanje
naprave. Uporabljajte samo kvalitetne spominske kartice, tudi te vcasih delujejo nezanesljivo,v odvisnosti od stanja in tipa. Delovanje kartice ni v vsakem
primeru zagotovjieno in to ni napaka naprave.

Opomba! Za izgubliene ali poskodovane podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v tem primeru ce se je izguba ali poskodba podatkov zgodila z uporabo
te naprave. Priporoca se ustvarjanje vamostnih kopij na racunalniku.

Aktiviranje avtomatskega snemanja
Ta naprava avtomatsko pokrene snemanje, kadar se vkludi Ce se prikijuci napajanje, se bo snemanje avtomatsko vkfjucilo. Pri mnogih automobilih se
izkljuci napetost na vzigalniku, Ge se vzame kontaktni kiju iz kijucavnice. VV tem primeru se kamera avtomatsko vkfjuci in izkljuci v odvisnosti od tega



ali je napetost ali je ni na vzigalniku iz katerega se napaja. V posameznih primerih je priporocljivo da je napajanje konstantno, v tem primeru se kamera
izkljucuie in vkljucuje rocno.

 Se napajanje ne prekine z jemanjem kiiuca iz kljucavnice, se snemanje nadaluje ali se izkjjuci Ce je v meniju tajmer nastavjien. Voznik mora sam
izkljucitiali vkluciti vtikac za prekinitev ali pa mora uporabiti tipko (10.) za IZKLJ./VKLJ. Tretia moznost je tipka OK (7) katera prekine in pokrene snemanje.
Vklop naprave vedno privede do zagona snemanja, kot tudi napajanje privde do zagona snemanja. Ce je v meniju tako nastavijeno, se lahko snemanje
aktivira tudi ¢e kamera zaznava gibanje. DolZina video zapisa kateri je mozen na Kartico, je v mnogocem odvisna od izbrane resolucie, kvalitete posnetka.
Za priblizno 60 minut posnetka v FULL HD 1080p resoluciji zavzame [8GB spomina. Z zmanjSevanjem resolucije se znatno povecuje dolzina posnetka
na isti kartici. V/ reZimu konstantnega snemanja, se snemanje nadaluje tudi Ge se spomin napolni. Naprava zacne brisati najstarejSe posnetke v danih
obdobjih (na primer 2 minute). Za popolni izklop izviecite USB kabel in napravo izkfjucite s tipko (10.).

Rezimi delovanja: obstajajo 3 rezimi delovanja, kateri se izbirajo z MODE (8.) tipko: snemanje, fotografiranje, predvajanje. Odgovarjajoci simboli se
pojavijajo v levem zgornjem kotu zaslona. Razni simboli se lahko vidijo tudi na zacetnem zaslonu v primeru e so aktivirane v neki tocki menija. Funkcile so
dostopne s tipkami gor/dol (2., 4.), v izbrano funkcijo se pride s pritiskom tipke OK (7.), Za izhod iz menija uporabljajte tipko MENU (3.).

Preverjanje posnetka: Izberite rezim za predvajanje (simbol fimskega traka v levem zgomjem kotu). S tipkami izberite Zeljeni posnetek. \/ primeru video
posnetka, se posnetek pokrene in zaustavi s tipko OK (7., med pregledovanjem je mogoce nastavitijakost zvoka (2. 4.). Z enim pritiskom MENU (3.) tipke
se lahko bride posnetek ali pa se lahko zad¢iti pred slucajnim brisanjem, lahko se pokrene predvajanje vseh posnetkov. Funkcija se izvaja s tipkama gor/
dol a potrdi se s tipko OK. Za izhod iz menija uporabljajte tipko MENU.

Video posnetek

Ta funkcija se akivira s priklopom kabla ali s tipko za vklop. Snemanje se bo pokrenilo ce je spominska katrica v napravi. VV zgonjem levem kotu utripa
rdeca tockica a zraven nje utripa tudi modra LED dioda. S tipko OK (7.) se lahko zaustavi in ponovno pokrene snemanje. V meniju se lahko nastavi ¢as
izklopa osvetlitve 0zadja monitorja ali pa se lahko to naredi tudi s tipko MENU (3.). V tem primeru na reZim snemanja nakazuje modra LED dioda a je zaslon
izkljucen. S ponovnim pritiskom tipke MENU se zaslon vkfjuc.

Foto aparat
Izberite foto rezim MODE (8.) s tipko. S pritiskom tike OK (7.) lahko naredite fotografijo. Med snemanjem video posnetka se ne more menjati rezim dela,
najprej zaustavite snemanje video posnetkal

Predvajanje

Izberite rezim predvajanja MODE (8.) s tipko. S puscicama (2., 4.) lahko izbirate fotografije in video posnetke. Video posnetki in fotografije se lahko
razlikujejo po ikonicah v desnem zgomjem kotu .jpg ali za video .avi. Zraven tega se na zaslonu lahko vidi tudi Stevilka in format datoteke: xxx.jpg
(foto) ali xxx.avi (video). Podatek o kvaliteti posnetka se nahaja v desnem zgomjem kotu zaslona. Za predvajanje ali pavzo se uporablja tipka OK (15.).

Zascita pred vibracijami
V meniju obstaja aktiviranje in nastavitve (Anti-Shake) moznosti. Ta sluzi da zmanj$a vpliv vibracij naprave na kvaliteto posnetega materijala. S poskusnim
posnetkom izberite najboljSo prilagoditev.

Nocni rezim (NIGHTVISION) in WDR funkcija
Nocni rezim kamere tudi brez obicajne LED osvetlitve daje izredno obCutjivost kameri, tudi kadar je slaba osvetiitev. Temni deli se bolje vidijo od
obicajnega. AWDR (Wide Dynamic Range) funkcija daje optimalno najboljSo sliko neodvisno od pogojev osvetlitve.

Avtomatsko snemanje na zaznano gibanje
V meniju obstaja moznost za aktiviranje (Motion Detection), z vkljucevanjem se aktivira moznost, da se snemanje vrsi samo dokler je pred kamero
gibanje, snemanje se bo avtomatsko zacelo in naredil se bo posnetek, e pa ni ve¢ premikanja pred kamero, se bo snemanje avtomatsko izfjucilo.

Avtomatsko snemanje, rezim , Parkirano vozilo”

V meniju obstaja moznost za aktiviranje (Parking Monitor) z vfjucevanjem se akfivira moznost, da se snemanje avtomatsko pokrene in traja 5-10-
30 sekund. Snemanje se bo avtomatsko zacelo vkolikor se na vasem parkiranem vozilu zgodi prometna nezgoda dokler vi niste prisotni. Obcutfjvost
avtomatskega zagona snemanja se lahko nastavi v meniju G-Sensor-a.

Signalizacija zapu$¢anja voznega pasu ceste (LDWS; Lane Departure Warning System)

Naprava poseduje moznost nastavitve signalizacije zapus¢anja voznega pasu ceste na katero reagira z BIP-BIP zvokom. Nastavitve se izvajajo v meniju
LDWS. Za stabilno delovanje te funkcile, je potrebna konstantna stabilna hitrost in dobro vidne linije na poti. Vkolikor lokalni pogoji ne omogocajo te
parametre, se priporoca zaradi vamosti in napake pri signalizaciji, da je ta funkcija izkfjucena.

LDWS Setting: S puscicama se lahko premika barvna ikonica na zaslonu. Zgomja rdeca linija oznacuje razdaljo vozil, zelene prekinjene linije so linije na
cesti. Na parkirmem mestu nastavite parametre ustrezne vasemu vozilu. Za izhod uporablajte OK tipko.

Signalizacija razdalje md vozili (FCWS; Forward Collosion Warning System)
Naprava je opremliena s funkcijo da spremja razdaljo med dvema voziloma in da signalizira z BIP-BIP zvocnim signalom. V primeru da se iz nepozomosfi
zelo priblizate vozilu pred vami se bo zaslisal zvocni signal. Zanesljivost te funkcije je odvisna od predhodnih LDWS nastavitev.

Moznosti obdobnega ali konstantnega snemanja
Ce je aktivna funkcija MENU ,Loop Recording", bo v odvisnosti od nastavitev naprava snemala ¢asovno, kar kasneje spaja v eno celoto. Po tem ko se



je spominska kartica napolnila, se bo vedno brisalo samo najstarejSe snemano obdobje. Tako je zagotovijeno, da se najmanj podatkov izgubi z brisanjem
starih zapisov. Avtomatsko brisanje ni v funkciji, ¢e ni aktiviran Loop Recording ali e je zapis zasciten s Protect funkcijo.

p (G-Sensor)

S pomocjo vgrajenega giroskopa naprava lahko zazna trk in shrani aktualni posnetek, kateri se ne zbriSe avtomatsko kadar je kartica polna in pokrene
novo snemanje. Ce e kartica polna naprava v delih bride stare posnetke, med tem ti zasciteni posnetki ostajajo shranjeni in ne bodo se brisali. Kamere
brez te funkcije pogosto in neopazno jo znovim ijalom tak$ne posnetke. Ta funkcija se lahko aktivira v meniju G-Sensor.

V odvisnosti od vozila in stanja ceste nastavite obcutfjivost G-Sensor-a. Ce je visoka obéutfivost se bodo kreirali nepotrebni ciklusi video
posnetka in mogoce je, da se bo napolnila spominska kartica z zaklenjenimi posnetki, kateri se ne brisejo avtomatsko.

Zraven te moznosti se lahko tudi rocno zaklene kaksen posnet ciklus. Med snemanjem stisnite tipko ,LOCK” (9.,) in ta del posnetka bo zasCiten. Zascitene-
zaklenjene datoteke se snemaju v mapo DCIM v pod mapo EMERGENT.

Brisanje in zascita posnetkov

V rezimu predvajanja izberite posnetek kateri Zelite brisati ali zasCititi pred brisanjem. Pritisnite tipko MENU s tipkama gorfdol izberite Zeljeno funkcijo,
katera se potrdi s tipko OK.

Delete: brisanje enega ali vseh posnetkov.

Protect: zascita enega ali vseh posnetkov pred brisanjem.

Slide Show: predvajanje vseh posnetkov z nastavijenimi razmaki.

Seveda se posnetki lahko presnamejo na racunalnik in se tam obdelujejo. Posnetki se lahko prestavijo tudi z citalcem kartic vkolikor ga posedujete.

Nastavitve MENIJA

Ta naprava poseduje mnogo inovativnih funkcij. Prosimo vas, da pozormo proucite sledece tabele in da napravo nastavite po svoji Zelji

V odvisnosti od rezima delovanja so moZne razne nastavitve, katere so dostopne s pritiskom tipke MENU (3.). Drugi pritisk tipke je v vseh treh rezimih
vedno ista, SETUP (NASTAVITVE) kateri omogoca nastavitve izbrane funkcije.

Za korakanje in izbiro uporabljajte tioke GOR/DOL in tipko OK. Za izhod uporabljajte tipko MENU.

Rezim snemanja video zapisa (MENUx1)

VIDEO MENU
1080FHD / 720P/ VGA resolucija posnetka
Loop recording Off /30 sec/ 1 min /2 min nastavitev obdobja snemanja
On-Off povecevanje obutivosti
Exposure +2.0...00...-20 jakost osvetlitve
Motion detection On-Off aktiviranje senzorja gibanja
Record audio On-Off 2voni posnetek VK. izk).
Date stamp On-Off datum in ¢as na posnetku
G Sensor Off/ High / Medium / Low zaznavanje frka
Parking monitor Off /5 sec /10 sec/ 30 sec dolzina posnetka poskodbe na vozilu
LDWS On-Off / Setting aktiviranje spremljanja voznega pasu ceste
FCWS On-Off signalizacija razdalje med vozil
Rezim snemanja fotografije (MENUX1)
PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec avtomatski posnetek in zamujanje
{ 3MP/2MP/1MP/VGA resolucija fotografije
On-Off obdobno snemanje vkj./izklj.
Quality Fine / Normal / Economic kvaliteta slike:
Soft/ Normal / Strong ostrina: lblago
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent | nastavitev bele barve
Color Color / BL-WH / Sepia barvno/émo-bel
1S0 Auto/100/200 /400 svetlobna obcutljivost
WDR On-Off povecevanje obéutljivost
Exposure 420..00...-20 nivo osvetlitve
Anti-shaking On-Off zaiita pred vibracijami vklj./izk].
Quick review Off /2 sec/5 sec trenutni pregled posnete fotografije
Date stamp Off/ Date / Date + Time datum in €as na posnetku vkj.fizk].




Rezim predvajanja (MENUx1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All brisanje: aktualnofvse
za§Cita pred brisanjem: za3¢ita aktualnega
Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock All posnetka vl izk, Al zasGita vseh posnetkov
Slide Show 2sec/5sec/8sec zamujanje pri predvajanju vseh posnetkov
Osnovne nastavitve (MENUx2)
SETUP MENU

Dateltime YY/MM/DD.. HHMM/SS nastavitev datuma: Set

Car No On-Off / Number I oznake

Auto power off Off /1 min /3 min /5 min avtomatski izklop

Beep sound On-Off 2vocni signal vkdj./izklj.

Language English... jezik

Frequency 50/60 Hz mrezna frekvenca

Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min avtomatskl izklop osvetlitve LCD zaslona
Format SD CARD /0K / Cancel D kartice

Default setting OK/Cancel vrnitev na tovarniske nastavitve

Version WDF20180129 verzija softverja
Cisceny

je
Za tiscenje uporabljajte suho mehko krpo in ¢etko. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Bodite pozorni da ni¢ ne pritece v napravo! Le¢a mora
biti vedno Cista, pazite da je ne opraskate!

Opombe

+ Pred nakupom preverite mozZnost montaze v vase vozilo! + Napravo varmo postavite in fiksirajte! + Zaslon ni obcutfiv na dotik, vedar se ga ne dotikajte!
+ Priporoceni format spominske Kartice: FAT32. Ne uporabljajte NTFS format! + Spominsko Kartico vstavite ali odstranite samo v izkjjucenem stanju! V
nasprotnem se lahko podatki ali naprava poskodujejo. « V ekstremni toploti ali mrazu naprava ali kartica puscena v vozilu se lahko poskoduje. * Nepraviino
delovanje lahko povzrocjjo edinstveni parametri spominske kartice, to ni napaka naprave! » Med voZnjo ne izvajajte proceduro katera odvraca pozomost
2z voznje! Rokovanje z napravo med voznjo lahko povzroci nesreco. « Napravo in njene dele ne montirajte na tak$na mesta, kjer je napoti med voznjo! Na
primer med volan in menjalnik. + Ne dovolite da se kabli slucajno naviiejo na predmete okoli njih. Kable namestite tako, da niso napoti med voznjo. Naj
ne bodo v blizini volana, noZnih pedal, rocic, menjalnika itd., viseci kabli so lahko izredno nevami. + Ta naprava ni namenjena za profesionalno uporabo.
Ne zanasajte se na signale te naprave! Ni zagotovijeno stalno stabilno delovanje vseh funkcij! » V viikacu za avto vzigalnik je vstavliena varovalka. Po
potrebi jo je treba zamenjati z odvitiem pokrova viikaca vzigalnika, zamenja se z identicno originalu: 5 x 20 mm / F2A + Pred vklopom se prepricajte da
Je temperatura v kabini 0.C do +40.C, samo v tem obsegu se zagotavjja nemoteno delovan/e Ekstremni pogO/l lahko poskodujejo napravo.  Napravo
zasitite pred paro, tekocinami, vrocino, viago, udaraci, direkinim soncem in jte napravo, nevamost pozara,
lahko povzroci nezgode ali elektricni udar! Napake f z ilnim in i ne spada/o v garancjo. * Pred uporabo se
prepricajte da ni zakonskih preprek za uporabo te naprave' « Vgrajeni akumulator ni zamenl/lv s strani uporabnika. Po izteku delovne dobe je treba
akumulator tretirati kot nevaren elektronski odtpad. + V/ cilju konstantnega razvoja in izbofiSevanja kvalitete naprave, so spremembe mozne tudi brez
najave. + Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

Odpravijanje napak
V primeru kakréne koli napake izKljucite napravo! Nekaj casa pocakajte in jo nato ponovno poskusite vkljuéiti. Ce problem ni odpravijen preverite sledeti
spisek. To navodilo pomaga v lociranju napake, vkolikor je naprava pravilno povezana. Po potrebi se obmite na strokovno usposobljeno osebo!
Ni odgovarjajoca kvaliteta slike
+ Napacne nastavitve v meniju.
- Detaljno preverite nastavitve v meniju, na primer resolucio.
- Ce je na primer problem samo v mraku, preverite ali so infra LED diode vkljucene. Cez dan jih je treba izkljucii.
Ni tona ali je kvaliteta slaba
+Napacne nastavitve v meniju.
- Detaljno preverite nastavitve v meniju, preverite audio nastavitve.
Naprava ne reagira na pritiske tipk
+ Mikroprocesor ne reagira.
- S tankim predmetom pritisnite tipko RESET.

SOMOGY! ELEKTRONIC'



@ DVR 100FHD

kamera pro zaznam jizdy

Prectim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peciivé prectéte tento uzivatelsky manual a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven
v madarském jazyce. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem,
Jestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty! Tento pristroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo dusevni
schoprosti, nebo které nemaji zkusenosti a potiebné védomost, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pripadé, kdyZ je zajistén odpovidajici dohled
nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzivani tohoto zarizeni a pochopily mozna nebezpeci spojena s bezpecnym pouzivénim. Je zakézano,
aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi pristroje nebo béznou uZivatelskou tdrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem.

+ Ditkazni material v pfipadé nehody * Vysoce kvalitni zaznam ve FULL HD rozli$eni, detailni zabéry * Rezim videokamery nebo fotoaparatu *
Zvysena citlivost v nocnim ¢ase * Mimoradné Siroky tihel zabéru, pro dokonaly prehled o situaci kolem Vas « Objektiv v extra kvalité, 6 sklenénych
Cocek * Masivni kovovy kryt, pro ochranu v pfipadé nehody * Rozmérny LCD displej 3” (76 mm) « WDR: Siroké dynamické pasmo « LDWS: systém
varovéni pfi opusténi jizdniho pruhu « FCWS: upozoréni na vzdélenost od vozidla pred Vami » Moznost nepretrzitého, cyklického ziznamu,
zaznamena vSechny udalosti + Automatickeé aktivovani funkce zaznamu v piiipadé detekce pohybu * Detekuje naraz a zaznam uzamkne ped
vymazanim « Hlidané parkovani: vyhotovi obrazovy zéznam v pfipadé nérazu + G-SENSOR s nastavitelnou citlivosti + Ochrana pred otfesy pro
kvalitni obraz * Zaznamy s uvedenim data, Casu a registracni znacky vozidla * microSDHC karta, Class 10+, max. 8-128 GB (neni soucasti baleni) *
Prislusenstvi: drzak s prisavkou, USB-miniUSB kabel, napéjeci kabel s konektorem pro zapalova ve vozidle v délce 3.5 m (12:24 V)

Umisténi, instalace

Drzék zaSroubujte do otvoru v homi ¢asti kamery. Plastovou matici jej stabilné upevnéte. Uvolnénim Sroubu kloubového ramene nastavte kameru do
pozadované polohy. Pfisavku drzaku umistéte na celni sklo vozidla tak, abyste méli zajistén dokonaly vyhled a aby pfistroj neomezoval fidice pfijizdé. Po
nastaveni pozadované polohy piipevnéte kameru otacenim velké matice.

Pristroj umistéte tak, aby nebyl v kontaktu s jinymi piedméty. Doporucujeme umisténi vedle zpétného zrcatka nachazejiciho se v prostiedni ¢sti Celniho
skla vozidla. Pred umisténim je nutné pfisavku drzéku a sklo zbavit necistot. Pouzivejte jen mydlovou vodu! Pravidelné jednou za mésic prisavku drzéku z
Celniho skla sejméte, pri extrémné vysokych nebo nizkych teplotéch tak Ciiite Castéji, aby si co nejdéle zachovala plivodni viastnosti. Pied umisténim zpatky
prisavku odistéte! Drzak a pristroj nenechavejte v zaparkovaném vozidlle na misté instalace! ZvIasté ve vozidlle vystavenému slunecnimu zareni nebo pri
silnych mrazech, pristroj uklédejte do prirucni schrénky ve vozidle nebo do zavazadlového prostoru.

Napéjen, zapojeni

Pristroj je napéjen jednosmémym napétim 12-24 \/ z konektoru zapalovace vozidla. Pouzivejte vyhradné kabel dodévany v prisluSenstvil Kabel pokladejte

tak, aby se neposkodil, dokola a diskrétné ukryty pod ozdobnou liStu kolem ¢elniho skia vozidla. Doporucujeme kabel vést pod okrajem stfeSniho Calounéni

nad zpétnym zrcatkem, potom smérem doprava, pod plastovymi ozdobnymi listami, k pfiruéni schrance, pod schrankou pak dél az k zapojeni do konektoru

zapalovace vozidla.

K zapojeni k potitaci je zapotiebi USB-miniUSB kabel (v prislusenstvi), pokud cheete vyhotovit kopii zéznam. Pokud je k dispozici ctecka pamétové karty,

pak po vyjmuti karty z kamery miizete se zaznamy pracovat i prostiednictvim Ctecky karty.

Zabudovany Li-Po akumulétor neni urcen k plynulému provozovani kamery, ale k vyrovnavani piipadnych vykyvi napéti vznikajicich pii startovéni a

zastaveni motoru vozidla, ¢imz kameru chrani pfed poSkozenim. Provozni doba je cca. 4-5 minut, coZ zavisi na aktuélnim provoznim rezimu a vnéjsich

okolnostech, napfiklad na teploté okolniho prostiedi. Po skonceni Zivotnosti pristroje Ize akumulator demontazi provédénou vyhradné odbomé vyskolenou

osobou z pristroje vyjmout, akumulétor je Klasifikovan jako nebezpecny odpad. Jestlize z akumulétoru pripadné uniké tekutina, pouzite ochranné rukavice

a vycistéte jej suchou utérkou! Akumulator je zakazéno ofevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakézano nabijet! Nebezpeci

exploze! Akumulator nepatii do rukou détem!

+ Cervena LED kontrolka v levém homim rohu signalizujici proces nabijeni zhasne, pokud bylo nabijeni dokonceno.

+ Jestlize kontrolka konektoru urceného k zasunuti do zapalovace vozidla nesviti, zkontrolujte stav pojistky v konektoru!

+ Pokud bude zasuvka zapalovace vozidla po vytazeni startovaciho Kiice bez napéti, nebudou vsechny extra funkce kamery dostupné.

+ HDMI z&suvka neni v pripadé tohoto modelu urcena k zapojeni televizoru nebo monitoru.

« Zjistite-li provozni zavadu nebo pokud pristroj nereaguje, obnovte vyrobni nastaveni, a to stisknutim tlaitka RESET (RE) pomoci kanceldi'ské svorky
(dole). Dévejte pozor, abyste nastroj nevioZili do ofvoru pro mikrofon (MIC) umistény v blizkosti!

Vlozeni pamétové karty (k provozovani je nutné)

Pristroj vypnéte a viozte pamétovou kartu typu microSD (SDHC/TF) Class10+, kterou zakoupite samostatné. Vkladani karty neprovadgjte nésilim, kartu lze
zasunout jen v jedné pozicil Kontakty musi bjt nasmérovany dozadu, smérem k monitoru!

Doporucujeme pouzivat kartu s kapacitou minimainé 8 GB, ale radéji s kapacitou 16-32 GB (max. 128 GB). Je dileZité, abyste pouzivali kartu s oznacenim
alespori CLASS10. V opacném pipadé bude na monitoru po zapnuti vyobrazen varovny text. Pomalé pamétové karty nejsou vhodné k pouzivani v
kameréch s vysokym rozlienim.

Kromé souborti ve formatu AVl a JPEG neuklédejte na zalozni zdroje microSD/SDHC/TF soubory v jinjch formétech, protoze by to mohlo zpisobit omezeni
funkcnosti. PouZivejte vyhradné kvalitni pamétové zdroje. Ale ani tyto nemusi vidy fungovat spravné, v zavislosti na typu nebo stavu. Fungovani neni vzdy
zaruceno, coz neznamené zavadu pristroje.

Upozornéni! Vjirobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod., a to ani v pripadé, kdyz ke ztrété dat dojde béhem pouzivani tohoto
pristroje. Doporucuje se pedem vyhotovit bezpecnostni kopii soubort ulozenych na vkladaném datovém nosici na osobnim pocitaci.




Spusténi funkce automatického zaznamu

Tento pfistrof po zapnuti automaticky spousti zaznam. Pokud bude pripojen ke zdroji napéjeni, automaticky se zapne a spusti proces nahravani zaznamu.
Funkénost se miize ménit v zavislosti na vozidle v dusledku toho, zda je zasuvka zapalovace vozidla po vyjmuti startovaciho klice pod napétim nebo neni
pod napétim. U nékterych typli vozidel je zsuvka neustale pod napétim, v takovém pfipadé je nutné kameru zapinat manuéiné.

Pokud zsuvka vozidla nebude po vyjmuti startovaciho Kiice bez napéti (parkovani), bude nahrévani dale pokracovat nebo bude vypnuto v zavislosti na
nastaveni v menu. Ridic musi nabijeci kabel zapojit (tehdy se spusti nahravéni) a vytéhnout ze zésuvky zapalovace vozidla nebo tlacitkem (10.) ONJOFF
zapnout nebo tlacitkem (7.) OK nahrévéni spustitzastavit. Zapnuti pristroje znamend vzdy spusténi nahrévani, a zapiné se i v pripadé zajiténi napéjeni.
Pokud je v menu aktivovan rezim detekce pohybu, bude nahravani spusténo v piipadé zjisténi pohybu.

Délka z&znamu na dané pamétové karté zalezi na zvoleném rozliseni a kvalité obrazu. Zéznam v délce 60 minut a kvalité FULL HD 1080p vyZaduje kartu
s kapacitou priblizné 18GB. SniZenim parametril rozlieni se doba zéznamu vyznamné prodlouzi. V pripadé zvoleni rezimu plynulého nahrévéni bude
nahrévani pokracovat i v pripadé, kdyz bude kapacita karty piekrocena. Pistroj zacne vymazavat dfivejsi zéznamy, podle predem nastavenych cykll (nap:
po 2 minutach). Pro tpiné vypnuti vytéhnéte USB kabe! a pristroj vypnéte tiacitkem (10.).

Provozni rezimy: Tiacitkem MODE (8.) zvolite 3 rizné provozni rezimy: zaznam videa, fotografovani, prehravani videa a fotografii. Pfislusné pikiogramy
budou vyobrazeny v levém homim rohu. Symboly vyobrazované v ruznych bodech menu budou vyobrazeny i na zékladni obrazovce, poté co byla
aktivovana dana funkce. K vyhledavani smérem nahoruldoli pouzivejte tlacitka oznacend Sipkami (2., 4.), pro pfistup k dané funkei tlacitko OK (7.) a k
uzaveni podmenu tlacitko MENU (3.).

Kontrola zaznamul: zvolte reZim prehravani (symbol filmového pésu v levém homim rohu). Tlacitky funkce vyhledavani vyhledejte pozadovany zaznam. V
pripadé videozaznamu prehravani spustite nebo zastavite tiacitkem OK (7.), zérover muzete tiacitky funkce vyhledavani (2.4.) regulovat hlasitost. Jednim
stisknutim tacitka MENU (3.) miizete dany z&znam vymazat nebo zabezpecit pred vymazanim pozdgji, mizete spustit reZim automatického prohlizeni, v
poZadované ¢asové prodievé. Volbu pozadované funkce provedete tladitky vyhledévani a tiacitkem OK. Z podmenu se do nabidky hlavniho menu vrétite
tlacitkem MENU.

Videozaznam

Tento provozni rezim bude aktivni po zapojeni napéjeciho kabelu nebo stisknutim tlacitka pro zapinani. Nahrévani bude spusténo, je-li v pfistroji viozena
pamétova karta. V levé homi ¢asti displeje bude biikat cervené kolecko a vedle umisténé modré LED kontrolka, tlacitkem OK (7.) nahrévéni miizete prerusit
anebo znovu spustit. \/ menu miizete nastavit vypnuti podsviceni s ¢asovou prodlevou, ale toto nastaveni miizete kdykoli provést i lacitkem MENU (3.).
Modré LED kontrolka bude signalizovat pravé probihajici nahravan, ale displej bude tmavy. Op&tovnym stisknutim tiacitka MENU opét zapnete podsviceni
displeje.

Fotoaparat

Tlacitkem MODE (8.) zvolte rezim fotoaparatu (konka fotoaparatu v levém homim rohu). Tlacitkem OK (7.) miizete fotografovat. Béhem nahravani videa
nelze pfepinat na jiny provozni rezim, nejprve musite zastavit nahrévani videa!

Prehravani

Stisknutim tlacitka MODE (8.) zvolte rezim prehravani. Pomoci lacitek oznaenjch Sipkami (2., 4.) miiZete vyhledévat mezi fotografiemi a videozaznamy
ulozenymi na paméfové karté. Fotografie a videozaznamy jsou roziiSeny formétem soubort .avi nebo .jpg vyobrazenymi v pravém homim rohu. Pro
prehravani nebo preruseni prehravani zvoleného videozéznamu stisknéte tlacitko OK (7.). Stupe hlasitosti nastavite Sipkami nahoru/dold.

QOchrana pred otfesy

V menu fotoaparétu (Anti-Shaking) mizete nastavit, aby intenzivni pohyb kamery nebyl na zéznamech il rusivym elementem. Testovacim zaznamem
mizete nastaveni idajici Viasim pozadavki

Nochni rezim (NIGHTVISION) a funkce WDR

Funkce nocniho vidéni kamery poskytuje dokonalou citlivost i pfi podminkéch nizké viditelnosti, bez pouZiti standardniho LED osvétleni. Tmavé detaily jsou
Iépe viditelné. Zapnuti funkce WDR (Wide Dynamic Range) zajisti nezavisle na svételnych podminkéch obraz v nejlepsi mozné kvalité.

Automatické nahravani v pfipadé detekce pohybu

V' menu (Motion Detection) miiZete nastavit, aby v pfipadé detekce pohybu kamera spustila automatické nahravéni a zznam krétkého casového Useku.
Nebude-li pred objektivem zaznamenana Zadna zména, nahravani bude preruseno. Tato funkce detekuje vyznamnéjsi zmény é v Uhlu pohledu.

Automatické nahravani v rezimu ,Hlidané parkovani”

V menu (Parking Monitor) miizete nastavit, aby v pfipadé narazu bylo automaticky spusténo nahravani a zaznamenalo dobu 5-10-30 vtefin. Jestiize bude
zaparkované vozidlo ve Vasi nepfitomnosti poskozeno, kamera tuto udalost pravdépodobné zaznamend. Intenzitu nérazu, ktera spusti nahravani, mizete
regulovat citivosti gyroskopu (G-Sensor).

Systém varovani pfi opusténi jizdniho pruhu (LDWS; Lane Departure Warning System)

Pristroj je pfizplsoben k tomu, aby fidi¢e zvukovym signalem BIP-BIP upozomil na to, ze z nepozomosti opusti jizdni pruh. Funkei aktivujete v nabidce menu
LDWS. Pro spolehiivé fungovani této funkce jsou nutné plynule, rovnomémé, pravidelné a viditelné oznacené jizdni pruhy. Pokud toto neni z divodu kvality
mistnich komunikac zajisténo - za elem predchézeni mylné signalizaci - doporucuje se tuto funkci vypnout.

LDWS Setting: $ipkami nahoru/doli a doprava-doleva miizete kalibrovat barevné schéma vyobrazené na displeji. Horni cervend linka signalizuje vzdalenost
vozidla jedouciho pred Vami, zelené prerusované linky pak signalizuji oznaceni na vozovce. Po zastaveni na parkovisti nastavte pozadovany thel pohledu
podle viastnosti vozidla. Menu uzaviete tlacitkem OK.

Upozornéni na vzdalenost od vozidla pred Vami (FCWS; Forward Collosion Warning System)

Pristroj je prizplisoben k tomu, aby fidice zvukovym signalem BIP-BIP upozomil na pfipad, kdy z nepozomosti nedodrzuje bezpecnou vzdalenost od vozidia
jedouciho pred nim. Funkénost zavisi na kalibraci popsané v pfedchdzejicim odstavei.

Moznost cyklického, ale plynulého nahrévani

Pokud je funkce MENU ,Loop Recording” akfivni, pak kamera porizuje nahravky za sebou, v délce podle predchazejiciho nastaveni, a tyto zaznamy pak
spojuje v jednu nahravku. Po vycerpéni kapacity pamétové karty je vzdy vymazanim prepsan nejstarsi cyklus zaznamu, a to podle nastaveni délky zéznamu.




Tim je pfi vymazavani starSich nahrévek zajisténa co mozné nejnizsi zirata informaci. Funkce automatického vymazavani nefunguje, je-li vypnuta funkce
Loop Recording nebo pokud jsou nahrévky funkei Protect chranény uzaméenim pred vymazanim.

Automatické uzamykani dulezitych zaznami (G-Sensor)

Diky zabudovanému gyroskopu dokéZe kamera zaznamenat narazy. V/ takovém pfipadé je uzavien pravé probihajici cyklus nahravéni a zéznam neni
vymazén ani v pfipadé delSiho trvani. Bude-li vyGerpéna kapacita pamétové Karty, budou po etapéch vymazany vzdy nejstarsi nahravky, ale chranéné
soubory zlstanou zachovany. Kamery, které nejsou touto funkci vybaveny, casto automaticky a bez upozomeéni do doby, kdy jsou nahravky potiebné, tyto
dulezite nahravky vymazou. Tuto funkei aktivujete a citivost nastavite v nabidce menu G-Sensor.

V zévislosti na vozidla a stavu ikaci nastavte individudiné citlivost G-Sensoru. Pii nastaveni na prilis vysokou citlivost mize byt do
ochrany pied vymazénim zarazen velky poCet cyklii nahravek a kapacita pamétové karty by se tak mohla z divodu chrénénych zéznamui brzy vycerpat.
Nezavisle na automatickém uzamykéni mizete kdykoli manuéiné nastavit ochranu aktuaini césti nahrévky. Béhem nahravéni stisknéte tiacitko ,LOCK"
(9.), nyni bude prévé nahrany cyklus uzamden pred automatickym vymazanim. Uzamcené nahrévky jsou ulozeny zviast'v knihovné DCIM, v ¢ésti nazvané
EMERGENT

\Vlymazani zaznamil nebo ochrana zaznami

V'reZimu prehrévani zvolte zaznam uréeny k vymazéni nebo uzaméeni jako ochrané pred vymazanim. Stisknéte tlacitko MENU, potom tlacitky NAHORU/
DOLU zvolte pozadovanou moZnost a potvrdte j stisknutim tiacitka OK.

Delete: vymazani daného zaznamu nebo vSech zaznam(l

Protect: uzamceni daného zaznamu nebo vsech zaznamu pred vymazanim, nebo deaktivace uzaméeni.

Slide Show: prohlizeni snimk( v rezimu prohlizeni, v zadané casové prodlevé.

Nahrévky miZete samozrejmé vymazavat nebo kopirovat i v propojeni s pocitacem. Pokud mate k dispozici cteCku karet, miiZete pamétovou kartu vioZit
do ctecky za icelem spravovani zaznamil.

Nastaveni MENU

Tento pristroj je vybaven mnoha pokrokovymi, novymi funkcemi. Seznamte se dikladné se schématem menu, abyste poznali viechny dostupné funkce a
fungovani jednotivjch funkei nastavte podle svjch individuainich pozadavku

V zavislosti na tom, v jakém provoznim rezimu se pristroj pravé nachazi, jsou po jednom stisknuti tiacitka MENU (3.) dostupné rlizné moznosti nastaven!.
Druhé stisknut tlaitka ve viech tfech provoznich rezimech otevre stejné menu SETUP (NASTAVENI) uréené k b&znym nastavenim.

Pro vyhledavani a volbu pouzite ticitka DOLUNAHORU a OK, k vystoupen pak tlaGtko MENU.

Rezim videozaznamu (MENUx1)

VIDEO MENU
1080FHD / 720P / VGA kvalita obrazu
Loop recording Off /30 sec /1 min /2 min etapy nahravek
On-Off zvyseni citlivosti
Exposure +2.0...00...-220 hodnota expozice
Motion detection On-Off detektor pohybu zapnutifvypnuti
Record audio On-Off zéznam zvuku zapnutifvypnuti
Date stamp On-Off datové razitko zapnutifvypnuti
G Sensor Off/ High / Medium / Low detekce narazu i
Parking monitor Off/5sec/ 10 sec/ 30 sec délka zaznamu hlidace parkovani
LDWS On-Off / Setting upozornéni na opusténi jizdniho pruhu
FCWS On-Off upozornéni na vzdalenost vozidla jedouciho vpedu
Rezim fotoaparat (MENUX1)
PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec 3t zapnuti a prodleni
{ 3MP/2MP/1MP/VGA rozliSeni
On-Off sekvencni fos ani zapnutifvypnuti
Quality Fine / Normal / Economic kvalita obrazu: ZnalUspomna
Soft/ Normal / Strong ostrost obrazu: jemna/b&znéls
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent|  bilé rovnovaha v zévislosti na svételném zdroji
Color Color / BL-WH / Sepia barevna/¢ema-bila/sépi
IS0 Auto/100/200/400 svételna citlivost
WDR On-Off zvyseni citlivosti
Exposure 420..00...-20 hodnota expozice
Anti-shaking On-Off ochrana pred offesy zapnutivypnuti
Quick review Off /2 sec/5 sec okamzité pl i snimku
Date stamp Off/ Date / Date + Time datové razitko zapnutilvypnuti




Rezim prehravani (MENUX1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All vymazat: aktudlni/vdechny nahrévky
ochrana pred vymazénim: ochrana aktulni
Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock All nahravky nebo vSech nahravek zapnutiiypnuti
Slide Show 2sec/5sec/8sec prohlizeni snimk s prodlenim
Obecna nastaveni (MENUX2)
SETUP MENU

Dateltime YY/MM/DD.. HHMM/SS nastaveni data a ¢asu

Car No On-Off / Number zadani registracni znacky

Auto power off Off /1 min /3 min /5 min automatické vypinani

Beep sound On-Off zapinanifvypinani zvukové

Language English... volba jazyka

Frequency 50/60 Hz sitova frekvence

Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min vypinani LCD podsviceni

Format SD CARD /0K / Cancel vymazani pamétové karty

Default setting OK/Cancel obnoveni vyrobniho nastaveni

Version WDF20180129 verze softwaru
Cisténi

K pravidelnému ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku. Nepouzivejte agresivni cistici prostfedky! Vnitini asti, ani zapojeni pistroje se nesmi dostat do
kontaktu s tekutinou! Cocku udrzuite vzdy Gistou a zamezte poskrabani cocky!

Bezpecnostni upozoméni

+ Pied zakoupenim zkontrolujte moznosti instalace ve Vasem vozidle! + Produkt umistéte a upevnéte bezpecnym zpisobem! + Displej neni dotykovy,
nedotykejte se plochy displeje! + Doporuceny formét souboril paméti: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS! + Pamétovou Kartu
vkladejte a vyjimejte jen v pripadé, kdyz je pristroj vypnuty! V opacném pipadé by mohlo dojit k poskozeni dat a/nebo pristroje. * Nechéte-li datovy zdroj a
pristroj ve vozidle pii extrémné vysokych nebo naopak nizkych teplotach, mohou se poskodli. « Nespravné fungovani mohou zplsobit specifické viastnosti
pamétové jednotky, coZ neznamend zévadu pristroje! « Behem jizdy neprovadéjte takové Ukony, které by odvedly pozomost od fizeni vozidla! Oviddani
pristroje béhem fizeni vozidla miiZe zpiisobit dopravni nehodu. * Pristroj nebo prislusenstvi neumistujte na takové misto, kde by mohlo byt zamezeno ve
vyhledu, respektive by prekazely v bezpecném rizeni vozidla! Napfiklad do blizkosti volantu nebo rychlostni péky.  Nedovolte, aby se kabely namotévaly
na piedméty umisténé v okoli. Kabely umistéte tak, aby nepiekézely v fizeni vozidla. PrekéZejici nebo na volant, rychlostni paku, brzdovy pedal apod.
visici kabely predstavuji mimoréané nebezpeci. + Tento pristroj neni urcen k profesionalnim Gcelum. Nespoléhejte se jen na signalizaci pristroje! Fungovani
viech funkci neni zaruceno za vsech okolnostil  + Nabijecka do auta je vybavena tavnou pojistkou. Bude-li to nutné, odSroubufte vicko a vymérite
pojistku za pojistku se stejnymi parametry: 5 x 20 mm / F2A « Pred zapnutim se ujistéte o tom, zda teplota ve vozidle je v rozmezi 0 °C az +40 °C, protoze
sprévné fungovani pristroje je zaruceno jen v tomto teplotnim pasmu. Extrémni kiimatické podminky mohou pristroj poskodt. « Chrarite pred prachem,
ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi teplotami, vihkem, mrazem a nérazy, déle pred plisobenim zdrojii sélajiciho tepla nebo pfimého
slunecniho zareni! « Pristroj nerozebirejte, neupravujte, protoze byste tak mohli zpiisobit pozar, traz nebo zsah elektrickym proudem! Nesprévné uvedeni
do provozu nebo pouzivani v rozporu s pivodnim urcenim miZe znamenat ztratu néroku na uplatnéni zéruky. « Ujistéte se o tom, zda pravni predpisy na
misté pouzivani neomezuji pouzivani pristroje! » UZivatel nesmi odstrariovat zabudovany akumulétor. Po skonceni Zivotnosti je pristroj Klasifikovan jako
nebezpecny odpad. « Technické tdaje a design se mohou v diisledku pribézného vivoje ménit i bez pedchazejiciho oznémeni. « Za piipadné chyby v tisku
neneseme odpovédnost a za tyto se piedem omlouvame.

Odstranéni zavad
V pripadé zjisténi zavady pristroj vypnéte! Pozdgji se pokuste pristroj znovu zapnout. Jestlize problém i nadale pretrvava, prohlédnéte si nasledujici prehled.
Tyto pokyny Vam mohou napomoci identifikovat zavadu, pokud je pristroj jinak zapojen podle navodu. Bude-fi to nutné, kontaktuje odbomikal

Kvalita obrazu neni odpovidajici
+Nespravné nastaveni v menu.
- Zkontrolujte detailni nastaveni menu, napfiklad rozliSeni obrazu nebo bilé barvy.
- Pokud se problém objevuje jen ve tmavém prostredi, zkontrolujte, zda je zapnuta funkce WDR. V dennim obdobi tuto funkei pfipadné
vypnéte.
Neni slySet zvuk nebo hlasitost neni odpovidajici
+Nespravné nastaveni v menu.
- Zkontrolujte detailni nastaveni menu, napfiklad povoleni zvukového zaznamu.
Pristroj nereaguje na stisknuti tiacitek
+ Mikroprocesor neodpovida.
- Predmétem s ostrou Spickou stisknéte tiacitko RESET umisténé v dolni ¢sti pfistroje.

SOMOGY! ELEKTRONIC'




DVR 100FHD

digitalna auto kamera

Prije uporabe proizvoda prvi put, procitajte upute za uporabu u nastavku i zadrzite ih za kasniju uporabu. lzvome upute napisane
su na madarskom jeziku. Nakon raspakiravanja proizvoda pazite da da uredaj nile ostecen tjiekom transporta.Odmaknite djecu od
ambalaze, ako sadrZi hilo kakve opasne dijelove.Ovaj aparat mogu koristiti samo osobe s oslabljenim tielesnim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili bez iskustva ili znanja, kao i djeca od 8 godina, ako su pod nadzorom ili su dobili upute o uporabi i razumjeli opasnosti
povezane s upotrebom. Djecu se ne smije igrati s uredajem. Djeca mogu samo cistit i izvrsiti odrZavanje uredaja ali samo pod stalnim nadzorom.

* Moze posluziti kao dokaz u slucaju nesrece * FULL HD rezolucija, snimke visoke rezolucije * Video kamera ili kamera * Pove¢ana nocna
osjetljivost « lzuzetno Siroki kut gledanja da biste vidjeli sve * 6 ekstra kvalitetnih objektiva « Masivni metalna zastita Siti u slucaju sudara «
Veliki 3 (76 mm) LCD ekran * WDR: Sirok dinamicki raspon « LDWS: Sustav upozorenja pri napustanju kolovozne trake « FCWS: Sustav za
izhj j g sudara * Kontinui ciklicko snimanje; ne propustite nista » Automatski zapocinje snimanje kad se otkrije kretanje «
Otkriva sudar i zakljucava brisanje * Parking monitor: upozorava na sudar * Podesiva osjetljivost G-SENSOR ¢ Stabilizacija za dobru kvalitetu
slike « Datum, vrijeme i broj registracije na snimku * microSDHC Kartica, Class 10+, 8-128 GB maks. (nije ukljuceno) * Pribor: drza¢, USB-
miniUSB kabel, 3.5 m kabel za povezivanje (12-24 V)

Postavljanje, instalacija

Vijjcima uévrstite fotoaparat. Popravite je s plasticnom maticom. Otpustite vijak kuglastog zgloba, postavite fotoaparat na zeljeni polozaj. Postavite drzac

usisne Casice na vjetrobransko staklo vozila tako da imate dobru vidijivost na cesti i uredaj ne ometa vozaca u pogledu. Nakon podesavanja ispravnog

polozaja, fiksirajte fotoaparat okretanjem velike matice vijka.

Postavite uredaj tako da ne dode u dodir s drugim objektima. MoZete ga prakticno pricvrstiti pored srediSnjeg retrovizora. Usisna posuda i staklo moraju se

ocistiti prile instalacije. MoZe se koristiti samo sapunska voda! Svakog mjeseca izvadite usisnu casu sa vjetrobranskog stakla, ilicesce u ekstremnoj vrucini

ili hladnodi, inace bi mogla izqubiti svoja originalna svojstva. Cistite ga redovito prije ponovne instalaciie! Nemojte ostavijati drzac ili uredaj u parkiranom

vozilu. U slucaju jakog suncevog svjetla ili jakog mraza, uklonite ga i stavite u pretinac za prtjagu ili prtfjaznik.

Napajanje, povezivanje

Uredaj se moze napajati s uticnicom upaljaca za cigarete na vozilu, od 12-24 V DC. Koristite samo isporuceni kabel za povezivanje! Provucite kabel bez

ostecenja, ispod plasticnog okvira oko vjetrobranskog stakla. Preporuca se da se provuce iznad unutarjeg retrovizora ispod ruba krovne obloge, a zatim

ga pokrecite desno ispod plasticnih letvica do pretinca za rukavice, ispod koje ga vodite dalje i spojite ga na utiénicu za cigaru

USB-miniUSB kabel (dodatak) potreban je ako ga Zelite povezati s racunalom u svrhu kopiranja snimaka. Ako imate ¢ita¢ memoriske kartice, karticu

moZzete uklonit iz fotoaparata i upravijati snimkama pomocu Gitaca kartica.

Ugradena Li-Po baterija ne koristi fotoaparat za neprekidni rad, ve¢ kompenzira potencialne udare koji se mogu pojaviti kod pokretanja ili zaustavijanja

vozila, ¢ime se §titi kameru od kvarova. Viijeme rada je oko 4-5 minuta, ovisno o trenutnom nacinu rada i vanjskim uvjetima kao $to je temperatura.

Akumulator treba ukloniti nakon isteka radnog vijeka i trefirati kao opasni ofpad. Ako iz njega izlazi tekucina, nosite zatitne rukavice i ocistite suhom

kmom. Nemojte otvarati, spaljivati i kratko spajati akumulator. Ne punjive baterje ne bi trebali puniti! Rizik od eksplozije! Cuvati izvan dohvata djece!

+ Crveni LED u gormjem ljevom kutu se iskjjucuje nakon dovrSetka punjenja.

+ Ako svjetlo indikatora upaljaca za cigarete ne svietl, provjerite stanje osiguraca u utikacu.

+ Ako utikac upaljaca za cigarete nema napona nakon uklanjanja kfjuca palienja, nisu dostupne sve dodatne funkcije.

+ HDMI prikijucak nije prikladan za povezivanje televizora ili monitora s ovim modelom.

+ Ako problem u radu ovog uredaja ili da uredaj ne reagira, vratite zadane postavke pritiskom gumba RESET (RE) (pri dnu) pomocu isjecka dokumenta.
Paznja, nemojte postavijati uredaj blizu mikrofona (MIC) u blizini.

Umetanje memorijske Kartice (neophodna za rad

Iskljucite uredaj i umetnite memorijsku karticu microSD (SDHC / TF) Class10 + koja se mora kupiti zasebno. Nemojte silt, kartica treba samo da klizne u
jednom polozaju! Kontakti bi trebali gledati unazad, u smjeru zaslona.

Preporucfivo je koristiti minimalno 8GB, ili 16-32 GB (max.128 GB) karticu. Vazno je upotrebljavati najmanje oznaku CLASS10. U suprotnom, nakon
ukfiucivanja, na zaslonu Ce se pojaviti tekst upozorenja. Spora memorijska kartica nije prikladna za uporabu u fotoaparatima visoke razlucivosti.

Osim AVI i JPEG datoteka, nemojte pohranjivati druge vrste datoteka na microSD / SDHC / TF uredaju jer mogu ometati rad. Koristite samo kvalitetne
memoriiske kartice. Cak i one ne rade uvjlek dobro, ovisno o vrsti il statusu. Njihov rad nije uvjiek zajaméen, $to ne ukazuje na gresku uredaja.
Upozorenje! Proizvodac ne preuzima odgovornost za gubitak i ostecenje podataka itd. Cak i ako se podaci, itd., lzgube tjekom upotrebe uredaja.
Preporucuje se kopiranje podataka i zapisa na vase osobno racunalo priie koristenja uredaja.

Automatski pocetak snimanja

Ovaj uredaj pocinje snimati automatski kada je ukljucen. A ako spojite napajanje, automatski se ukfjucuje i zapotinje snimanje. Njegovo djelovanje moze
se mijenjati ovisno o vozilu zbog Cinjenice da ¢e nakon uklju¢ivanja kfjuca za paljenje uticnica upaljaca za cigarete biti ukfjucena li ne. Kod nekih modela,
utiénica je stalno pod naponom, a fotoaparat mora biti ukfjucen ruéno.

Ako uticnica vozila nece biti ukljucena nakon uklanjanja kfuca za paljenje (parkiranje), snimanje ce se nastaviti il iskjjuciti ovisno o postavkama izbomika.
Vozac mora spojiti (zapoceti snimanje) i odspojiti kabel punjaca iz uticnice upaljaca za cigarete ili ukfiucti (10.) ON / OFF tipka il start / stop snimanje
sa (7.) OK tipka. Ukjucivanje uredaja uviiek uzrokuje pocetak snimanja i ukljucuje se kada je napajanje ukjjuceno. Ako je aktiviranje detekcjie pokreta u
izbomiku, snimanje moze zapoceti pokrefanjem.



Duljina snimke koja se moZe snimiti na odredenoj memorijskoj kartici ovisi o odabranoj razlucivost i kvaliteti slike. Oko 60 minuta snimanja FULL HD 1080p
zahtjieva 8 GB prostora za pohranu. Smanjenjem rezolucie, vrijeme snimanja je znatno povecano. Tjiekom snimanja kontinuiranog nacina snimanja,
snimanje Ce se nastaviti Cak i kada je memorijska kartica puna. Najstarji snimef bit ce izbrisani u navedenim ciklusima (npr. Svake 2 minute). Da biste
potpuno iskjucili napajanje, odspojite USB prikjucak i iskijucite ga pritiskom na gumb (10.).

Nagini rada: 3 nacina rada mozete odabrati pomocu tipke za odabir nacina rada MODE (8): snimanje videozapisa, snimanje fotografija, reprodukcija
videozapisa i fotografija. Piktogrami se pojavijuju u gormjem ljievom kutu. Simboli u raznim opcijama izbomika mogu se vidjeti i na osnovnom zaslonu kada
je funkcija aktivirana. Za pomicanje gore / dolje, koristite strelice (2, 4), pritisnite OK (7.) za otvaranje funkcije, pritisnite MENU (3.) za izlaz iz podizbomika.

Provjera snimki: odaberite nacin reprodukcile (simbol filmske trake u gonjem fijevom kutu). Upotrijebite tipke za preusmjeravanje za trazenje Zeljenog
snimanja. U slucaju video zapisa, pritisnite OK (7.) za pokretanje ili pauziranje reprodukcije, prilikom podesavanja glasnoce pomocu gumba za koracni
qumb (2., 4.). Nakon $to jednom priisnete gumb MENU (3.), moZete izbrisati ili zasfitti snimku od kasnijeg brisanja ili pokrenuti automatski slideshow
sa zeljenim kasnjenjem. Odaberite Zeljenu funkciju pomocu tipki za preusmjeravanje i zatim pritisnite gumb OK. Iz podizbomika pritisnite tipku MENU za
povratak na glavni izbomnik.

Video snimanje

Ovaj je nacin aktivan nakon spajanja kabela za napajanje li pritiskanja gumba za napajanje. Snimanje se pokrece ako je memorijska kartica umetnuta u
uredaj. U gomjem liievom kutu zaslona nalazi se crveni krug i plava LED pokraj njega, snimanje se moze pauzirati i nastaviti s gumbom OK (7). U izborniku
moZzete podesiti odgodu iskfjucivanja pozadinskog osvietljenja, ali to mozete uciniti u bilo kojem trenutku pritiskom na gumb MENU (3.). Plava LED
prikazuje trenutnu snimku, ali zaslon je taman. Ponovno pritisnite MENU kako biste vratili pozadinsko osvietiienje zaslona.

Kamera (fotoaparat)
Izaberite nacin rada kamera (fotoaparat) MODE (8.) tipkom (ikona kamere je u gornjem lijevom kutu). Pritisnite OK (7.) za slikanje. Tijiekom snimanja
videozapisa ne moZete se prebaciti na drugi nacin, prvo zaustavite snimanje.

Reprodukcija

Izaberite nacin rada reprodukcija sa MODE (8) tipkom. Koristite strelice (2., 4.) za pomicanje izmedu fotografija i video zapisa na memorijskoj kartici.
Fotografife i videozapise mogu se razlikovati prema ekstenziji.aviili jpg u gomjem desnom kutu. Za reprodukciju ili pauzu odabranog videozapisa pritisnite
gumb OK (7). Mozete upravijati pomocu strelica Gore / Dolje.

Zadtita od vibracija
U izomiku (Anti-Shaking) je moguce ukljuéiti zastitu od vibracija za bolje rezultate snimanja, zbog neravnina na kolovozu.

Nocni nacin rada (NIGHTVISION) i WDR funkcija
Funkcija no¢nog osvjetlienja fotoaparata pruza visoku osjetljivost bez uobicajene osvjetfjenosti ak | u uvjetima slabog osvjetlienja. Tamni detalji su vidijviji
nego obiéno. Ukljucivanje WDR (Wide Dynamic Range) bez obzira na uvjete osvjetienja pruZa najbolju dostupnu kvalitetu slike.

Automatako snimanje pri detekciji pokreta
Uizbomiku pod (Motion Detection), moguce je podesiti ako kamera prepozna pokret, snimanje zapocinje automatski i bijeZi kratko razdoble. Ako nema
promjena pred objektivom, snimanje ce biti zaustaviieno. Ova funkcija otkriva znacajnu promjenu u vidnom polju.

Automatsko snimanje u ,,Parking monitor” nacinu rada

Uizborniku pod (Parking Monitor) je opcija, koji vam omogucuje da konfigurirate da se, kada dode do udara, snimanje ¢e zapoceti automatski i snimati za
5-10-30 sekundi. Ako je netko udario vas automobil parkiran u odsutnost, vierojatno ¢e bifi u mogucnosti snimiti fotoaparat. Magnituda udara koja rezultira
snimanjem moze se kontrolirati osjetfjvosti Ziroskopa (G-Sensor).

Upozorenje pri napustanju kolovozne trake (LDWS)

Uredaj je spreman signalizirati vozacu BIP-BIP zvuk ako on ili ona napusti prometnu traku zbog nepaznje. Aktivirajte funkciju u izborniku LDWS. Za
pouzdano funkcioniranje funkcile potrebne su neprekinute, glatke, ispravno i vidijivo obojene oznake.Ako to nije predvideno zbog lokalnih devijacija
cestovne mreze, preporucijivo je da onemogucite ovu znacajku kako biste sprijecili lazna upozorenja.

LDWS postavke: koristite tipke UP / DOWN strelice za pomicanje gore i dole ili ljevo i desno, te kalibriranje zaslona. Gomja crvena crta oznacava
udaljenost izmedu vozila ispred i zelene isprekidane crte oznacavaju oznake traka. Stojeci na parkiralistu, postavite Zefjeni pogled prema karakteristikama
vozila. Izadite s gumbom OK.

Sustav za izbjegavanje frontalnog sudara (FCWS)
Uredaj je spreman upozoriti vozaca zvukom Beep-Beep ako je na premaloj udaljenosti. Rad ovisi o kalibraciji opisanoj u prethodnom odjeljku.

Cikliéno, ali kontinuirano snimanje

Kada je ,Loop Recording” funkcija u MENU aktivna, kamkorder snima jedan za drugim tijekom trajanja snimanja, ovisno o postavci koja se dodaje
kontinuiranom snimanju. Nakon koristenja punog kapaciteta memoriske kartice, samo najstarij ciklus snimanja bit ¢e izbrisan prema odabranom trajanju.
To osigurava najmanji mogui gubitak podataka pri brisanju starih snimaka. Automatsko brisanje ne radi ako je snimanje iskljuceno ili ako se zastita koristi
za zastitu snimki od brisanja.



Automatski zakljucajte vazne snimke (G-Sensor)

Zahvaljujuci ugradenom Ziroskopu, fotoaparat moze otkiti kada dode do sudara. U ovom slucaju, trenutni ciklus snimanja je zakljuan i nece se otkazafi
¢ak i ako je snimanje produljeno. Kad je memoriska kartica puna, najstarji se zapisi uvijek briSu, ali ¢e zasficena datoteka biti zadrzana. Fotoaparati bez
ove znacajke Cesto automatski i nesvjesno izbrisat ¢e vaznu snimku do trenutka kada je potrebno. Ova se funkcija moze aktivirati, a osjetfivost se moze
podesiti u izbomiku G-senzor opcija.

Ovisno o vozilu i uvjetima na cesti, podesite osjetliivost G-osjetnika pojedinacno. U slucaju prevelike osjetliivosti, nepotrebno je puno ciklusa snimanja
moguce izbrisati i moZda ce biti puno zasticenih snimaka na memorijskoj kartici.

Bez obzira na automatsko zakfjucavanje, ruéno moZete rucno zastititi trenutni dio snimke ruéno u bilo kojem trenutku. Pritisnite tipku ,LOCK” (9.) tjiekom

snimanja i ciklus koji snimate postaje zaticen od automatskog brisanja. Zasticene snimke pohranjuju se u mapu EMERGENT u mapi DCIM.

Brisanje ili zastita snimaka

U nacinu reprodukcile, pomocu gumba za odaberite snimku koju Zelite izbrisati il zastiiti od brisanja. Pritisnite gumb MENU, a zatim gumbe UP / DOWN

odaberite Zeljenu opciju koju mozete potvrditi gumbom OK.

Delete: aname jednog i wse snimaka

Slide Show: Natin slajdova omogucuje vam pomicanje kroz odredeno ka$njenje.

Naravno, takoder mozete izbrisati i kopirati snimke s racunalom. Ako imate Cita kartica, takoder moZete premjestiti memorjjsku karticu za poredavanje

snimaka.

Postavke u izbomiku

Ovaj uredaj ima bezbroj naprednih mogucnosti. Pregledajte strukturu izbornika kako biste saznali koje su usluge dostupne i prilagodite funkcionalnost

razlcith funkcija u skiadu s vasim individualnim potrebama.

Ovisno 0 nacinu na koji je uredaj ukljucen, moguce je pristupiti raziiciim opcuama podedavanja pritiskom na gumb MENU (3) jednom. Drugi pritisak na

tipku MENU u sva tri nacina rada ima isti SETUP izbomik za opce postavke.

Koristite tipke DOWN / UP i OK za kretanje kroz izbomik | potvrdu, za izlaz oristte MENU tipku.

Video snimanje (MENUx1)

VIDEO MENU

1080FHD / 720P/ VGA kvaliteta slike
Loop recording Off /30 sec/ 1 min /2 min razina snimanja

On-Off osjetljivost
Exposure 420..00...-2.0 vrijednost osvjetlienja
Motion detection On-Off detekcija pokreta UKLJ/ISKLJ
Record audio On-Off snimanje zvukaUKLJ / ISKLJ
Date stamp On-Off datum UKLJ / ISKLJ
G Sensor Off/ High / Medium / Low G senzor ISKLJ /osjetljivost
Parking monitor Off /5 sec/ 10 sec/ 30 sec duljina snimanja monitora parkiranja
LDWS 0On-Off/ Setting sustav upozorenja ukljucenje
FCWS On-Off sustav upozorenja ukljucenje
Kamera (Fotoaparat) (MENUx1)

PHOTO MENU
Capture Mode Single /2 sec/5 sec/ 10 sec kidad i kanjenje
{ 3MP/2MP/1MP/VGA rezolucija slike

On-Off sekvencionalno snimanje ukjfisklj
Quality Fine / Normal / Economic kvaliteta slike: fine / normal / economical

Soft/ Normal / Strong odtrina: Soft/ Normal / Sharp
White Balance Auto / Daylight / Coudy / Tungsten / Fluorescent | balans bijele zavisno o svjetlosti
Color Color / BL-WH / Sepia kolor / crno | bijelo / sepia
1S0 Auto/100/200 /400 osjetljivost svjetla
WDR On-Off povecane osjeljivosti
Exposure 420..00...-20 vrijednost osvjetlienja
Anti-shaking On-Off zadtita od vibracija uklj / isklj
Quick review Off /2 sec/5 sec brzi pregled
Date stamp Off/ Date / Date + Time datum ukfj /isklj




Reprodukcija (MENUx1)

PLAYBACK MENU
Delete Current/All brisanje: aktuelni / svi snimci
zastita od brisanja:zastita na trenutnom / na svim
Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock All snimcima ukl/iskj
Slide Show 2sec/5sec/8sec slide show
Opde postavke (MENUX2)
SETUP MENU
Dateltime YY/MM/DD... HHMM/SS datum i vrijeme postavke
Car No On-Off / Number unesite broj licence
Auto power off Off /1 min /3 min /5 min auto iskljucivanje
Beep sound On-Off beep ukij / iskl
Language English... izbor jezika
Frequency 50/60 Hz mrezna j
Backlight Off /30 sec/ 1 min /2 min liskljuiti LCD ekran
Format SD CARD/OK/ Cancel formatirafi ijsku karticu
Default setting OK/Cancel vracanje na tvornicke postavke
Version WDF20180129 verzija software-a
Ciscenje

Koristite mekanu, suhu krpu za redovito ¢iScenje. Nemojte koristiti agresivne sredstvo za ¢iscenje! Nemojte dopustit da tekucinu dospije unutar aparata i
prikljucaka. Drzite lecu Cistom i nemojte je ogrebati!

Upozorenja

+ Prile kupnje provjerite opciju montaZe na vasem automobilu. + Postavite i cvrsto pricvrstite proizvod. + Zaslon nije dodimi zaslon, nemojte pritisnuti
povrsinu. » Preporuceni datotecni sustav za memorju: FAT32. Ne koristite formatiranu memorjisku jedinicu NTFS. « Umetnite ifi uklonite memorijsku karticu
dok je uredaj iskljucen. Inace, podaci i/ ili uredaj mogu biti oSteceni. + Nepravilan rad moZda uzrokuje jedinstvene znacajke memorijske jedinice, $to ne
ukazuje na kvar uredajal + Nemojte provodii nikakve operacile koje odvracaju pozomost od voznje tjekom voznje. Rukovanje ovom jedinicom tiiekom
vozZnje moze uzrokovati nesrecu. + Nemojte postavijati uredaj i njegov pribor na mjesto gdje moZe ometati pogled i sigumu kontrolu nad vozilom. Na
primjer, u blizini upravjaca i mjenjaca. + Nemojte dopustiti da Zice kruze oko okolnih predmeta. Rasporedite kabele tako da ne ometaju voznju. Prepreke
na kolu upravijaca, mjenjac, papucice kocnica, itd. VjeSanje Zice moZe biti vrio opasno. + Ova oprema nije namijenjena za profesionalnu uporabu. Nemojte
se oslanjati iskjucivo na ove pokazatele. U svim okolnostima nisu zajamdcene sve funkcije! + Postoji osigurac u punjacu automobila. Ako je potrebno,
nakon uklanjanja kape zamienite original s 5 x 20 mm / F2A. + Prije ukfjucenja, provjerite je li temperatura putnickog prostora izmedu 0 ° C i + 40 ° C, jer
Je glatka raclia zajamcena samo u tom rasponu. Ekstremni vremenski uvjeti mogu uzrokovati Stetu na uredaju. + Zastitite od prasine, viaznosti tekucina,
vlage, mraza i $oka, kao i od izravne topline i sunceve svjetlosti! * Nemojte rastavijati i pretvoriti uredaj jer moze prouzroCiti poZar, nesrecu il elektricni udar.
Oviastena instalacifa li rad ce rezultirati ukidanjem jamstva. + Provjerite da upotreba proizvoda nije ogranicena zakonima na mjestu uporabe. « Akumulator
se ne moze zamijeniti i smatra se opasnim otpadom na kraju svog Zivotnog vijeka. * Zbog stalnih poboljSanja dizajin i specifikaciie mogu se promijeniti bez
prethodne obavijesti. » Ne preuzimamo odgovornost za ispisivanje pogresaka i ispricavamo se ako ih ima.

Rjesavanje problema
Ako se otkrije pogreska, iskljucite uredaj. Pokusajte se ponovo povezati kasnije. Ako problem i dalje postoji, pregledajte popis koji slijedi. Ovaj vodic vam
moze pomoci da pronadete problem ako je inace povezan s vasim uredajem. Ako je potrebno, kontakirajte strucnjaka!

Kvaliteta slike nije prikladna
+Pogresne postavke u izbomiku
- Provjerite detaljne postavke izbomika kao $to su razlucivost slike li bijela boja.
- Ako postoji problem samo u mraku, provjerite je i WDR ukjucen. Iskljucite ga od dana kada je to potrebno.
Nema zvuka ili netoénog glasnoce
+ Pogresne postavke u izbomiku.
- Provjerite detaljne postavke izbomika, poput omogucavanja glasovnog snimanja.
Nema odgovora na pritiskanje gumba
+ Mikroprocesor ne reagira.
- Pritisnite tipku RESET na dnu jedinice s $iljastim predmetom.

SOMOGY! ELEKTRONIC'
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EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous
to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you wil
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization.

We shall undertake the tasks pertinent to the fe as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.
HeA ékka valt i gyljtse, ne dobja a héztartasi hul\adekba mert az a kdmyezetre vagy az emben egészségre
vesze\yes osszelevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy a valt 4tadhaté a he\yen illetve
6nal, amely a éssel jellegében és azonos é énekesn Elhely i ikai hulladék

atvelelere szakosodotl hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdmy b ajat égét. Kérdés esetén keresse a helyi
. A vonatkozo 4 elgirt, a gyartéra vonatkozd feladatokat véllaliuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild

koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK * Vijrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separuite oddelene, lebo mdze obsahovat sticiastky nebezpecné na Zivotné pros-
tredie alebo aj na ludské zdravie! Za celom sprévnej likvidécie vyrobku odovzdaite ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive
u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkeiu. Vjrobok moZete odovzdat aj miestne] organizacii zaoberajticej sa
likvidéciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, [udské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo
miestna organizécia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO * Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente
periculoase pentru mediul fnconjurator sau pentru sénatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit de§eu poate fi predat nerambursabil la
locul de vanzare al acestuia sau la tofi dlstrlbultonl care au pus in circulafie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de ase-
menea predat la punctele de colectare in recup degeunlor Prin aceasta protejafi mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebéri, vé rugam sé uati legéitura cu organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafji.

SRB-MNE * Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze
da narusi zdravije ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili i prodavnicama koje prodaju sliéne
proizvode. Elekironski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim &tiite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U
slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

SLO ¢ Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje
Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kier ste jih kupili
ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem $citite okolje, vase
zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. \V primeru dvoma a kontaktirajte vade lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo
in nosimo vso odgovornost.

CZ  Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvi4dt a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpeéné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné piistroje miizete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u vSech takovych distributord, kteff se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miizete i
na sbémych mistech urcenjch ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostred, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané piislusnymi pravnimi predpisy vztahu-
jicimi se na vyrobce vykonavéame a neseme s timto spojené piipadné néklady.

HR-BiH * Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente
koje su opasne po okoli§ i fjudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucie,
odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stifite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obrafite se lokalnoj organizacijii za
odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezis tim.
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H-9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. » www.somogyi.hu « Szérmazasi hely: Kina

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. .
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk * Krajina povodu: Cina

Distribuitor: .C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J1212014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judeful Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, . 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 - www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija  Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska + Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.0.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija « Tel.: 386 59 178 322 « www.elementa-e.si
Drzava uvoza: Madzarska * Drzava porekla: Kitajska * Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.0.0.
Industriska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Zemlja porijekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic K.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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